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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 336/2006

av den 15 februari 2006

om genomforande av Internationella sikerhetsorganisationskoden i gemenskapen och
upphivande av ridets forordning (EG) nr 3051/95

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR

ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska

gemenskapen, sirskilt artikel 80.2,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala

kommitténs yttrande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i férdraget (), och

av foljande skil:

(1) Internationella sakerhetsorganisationskoden for siker
drift av fartyg och for forhindrande av fororening (nedan
kallad "ISM-koden”) antogs 1993 av Internationella
sjofartsorganisationen (IMO). Denna kod har successivt
blivit tvingande for de flesta fartyg som anvinds pd
internationella resor med antagandet i maj 1994 av
kapitel IX, "Organisation for siker drift av fartyg”, i 1974
drs internationella konvention om sikerheten for

ménniskoliv till sjoss (SOLAS).

(2) IMO i4ndrade ISM-koden genom resolution MSC.104

(73), som antogs den 5 december 2000.

() EUT C 302, 7.12.2004, s. 20.

()  Europaparlamentets yttrande av den 10 mars 2004 (EUT
C 102 E, 28.4.2004, s. 565), radets gemensamma standpunkt
av den 18 juli 2005 (EUT C 264 E, 25.10.2005, s. 28) och
Europaparlamentets stdndpunkt av den 13 december 2005

(annu ¢j offentliggjord i EUT).

3)

Riktlinjer for administrationers genomférande av ISM-
koden antogs genom IMO:s resolution A.788 (19) den
23 november 1995. Riktlinjerna har dndrats genom
resolution A.913 (22), som antogs den 29 november
2001.

Genom rddets forordning (EG) nr 3051/95 av den
8 december 1995 om sikerhetsorganisation for roll-on/
roll-off-passagerarfartyg (ro-ro-fartyg) (°) blev ISM-koden
obligatorisk pd gemenskapsnivd med verkan fran och
med den 1 juli 1996 for alla ro-ro-passagerarfartyg i
reguljar trafik till eller frin hamnar i medlemsstaterna pé
bade inrikes och internationella resor, oberoende av
flagg. Detta var ett forsta steg mot ett enhetligt och
samstimmigt genomforande av ISM-koden i alla med-
lemsstater.

Enligt kapitel IX i SOLAS blev ISM-koden den 1 juli 1998
obligatorisk for foretag som anvinder passagerarfartyg,
inklusive hoghastighetspassagerarfartyg, oljetankfartyg,
kemikalietankfartyg, gastankfartyg, bulkfartyg och hog-
hastighetslastfartyg pa 500 bruttoton eller mer pd
internationella resor.

Den 1 juli 2002 blev ISM-koden obligatorisk for foretag
som anvinder andra lastfartyg och flyttbara oljeborr-
plattformar till sjoss pd 500 bruttoton eller mer pd
internationella resor.

Sikerheten for minniskoliv till sjoss och miljoskyddet
kan effektivt forbattras genom en strikt och obligatorisk
tillimpning av ISM-koden.

Det 4r onskvirt att direkt tillimpa ISM-koden pé fartyg
som for en medlemsstats flagg samt pé fartyg, oberoende
av flagg, som uteslutande anvinds pd inrikes resor eller
gir 1 reguljar linjetrafik till eller frdn hamnar i
medlemsstaterna.

EGT L 320, 30.12.1995, s. 14. Forordningen senast dndrad
genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 2099/2002 (EGT L 324, 29.11.2002, s. 1).
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Genom antagandet av en ny forordning, som ar direkt
tillimplig, bor ISM-kodens efterlevnad sikerstllas, varvid
det verlimnas it medlemsstaterna att bestimma om de
vill genomfora koden for fartyg som gar i trafik endast i
hamnomraden, oberoende av flagg.

Till foljd av detta bor forordning (EG) nr 3051/95
upphivas.

Om en medlemsstat anser att det i praktiken ar svart for
foretag att folja specifika bestimmelser i del A av ISM-
koden nir det giller vissa fartyg eller kategorier av fartyg
som uteslutande anvinds pd inrikes resor i den
medlemsstaten, kan den gora undantag helt eller delvis
frin dessa bestimmelser genom att infora dtgirder som
sikerstaller att kodens mal uppnds pd motsvarande sitt.
Den far for dessa fartyg och foretag faststilla alternativa
forfaranden for certifiering och verifiering.

Det dr nodvindigt att beakta radets direktiv 95/21/EG av
den 19 juni 1995 om hamnstatskontroll av fartyg (1).

Det dr ocksid nodvindigt att beakta ridets direktiv
94/57[EG av den 22 november 1994 om gemensamma
regler och standarder for organisationer som utfor
inspektioner och utovar tillsyn av fartyg och for
sjofartsadministrationernas  verksamhet i forbindelse
dirmed () nidr det giller definitionen av erkdnd
organisation i forordningen respektive rddets direktiv
98/18/EG av den 17 mars 1998 om sikerhetsbestim-
melser och sikerhetsnormer for passagerarfartyg (%) for
att faststdlla forordningens tilllimpningsomréde i friga
om passagerarfartyg som anvinds pd inrikes resor.

De édtgirder som krivs for att dndra bilaga Il bor antas i
enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni
1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid
utovandet av kommissionens genomforandebefogenhe-
ter (¥).

Eftersom maélen for denna forordning, nimligen att
forbattra fartygs sdkerhetsorganisation och oka siker-
heten vid driften av dem samt att forhindra fororening
fran fartyg, inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av
medlemsstaterna, och de dirfor kan uppnds bittre pa
gemenskapsnivd, fir gemenskapen vidta Aatgdrder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget. 1 enlighet med proportionalitetsprincipen i

EGT L 157, 7.7.1995, s. 1. Direktivet senast dndrat genom
Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/84/EG (EGT
L 324, 29.11.2002, s. 53).

EGT L 319, 12.12.1994, s. 20. Direktivet senast dndrat genom
direktiv 2002/84[EG.

EGT L 144, 15.5.1998, s. 1. Direktivet senast dndrat genom
kommissionens direktiv 2003/75/EG (EUT L 190, 30.7.2003,
s. 6).

EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

samma artikel gdr denna forordning inte utéver vad som
ir nodvindigt for att uppnd dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syfte

Syftet med denna forordning ir att forbittra fartygs siker-
hetsorganisation och oka sikerheten vid driften av dem samt
att forhindra fororening fran fartyg, nir det giller de fartyg
som avses i artikel 3.1, genom att det sikerstills att foretag
som har sidana fartyg i trafik f6ljer ISM-koden genom att

foretagen upprittar, genomfoér och pd limpligt sitt
uppritthéller ombordbaserade och landbaserade siker-
hetsorganisationssystem, och att

administrationerna i flagg- och hamnstaterna kontrolle-
rar dessa.

Artikel 2

Definitioner

[ denna forordning anvinds foljande beteckningar med de
betydelser som hir anges:

ISM-koden: de internationella organisationsregler for
siker drift av fartyg och for forhindrande av fororening
som antogs av Internationella sjofartsorganisationen
(IMO) genom forsamlingens resolution A.741 (18) av
den 4 november 1993, dndrad genom sjosikerhets-
kommitténs resolution MSC.104 (73) av den 5 december
2000, och som i sin aktuella version aterges i bilaga I till
denna forordning.

erkind organisation: ett organ som 4r erként i enlighet med
direktiv 94/57[EG.

foretag: fartygets dgare eller en annan organisation eller
person, till exempel redaren eller den som hyr fartyget
utan besattning, som har Gvertagit fartygsagarens ansvar
for fartygets drift och som dirvid gatt med pa att overta
de skyldigheter och det ansvar som ISM-koden fore-
skriver.

passagerarfartyg: ett fartyg, inklusive hoghastighetsfartyg,
som medfor fler dn tolv passagerare, eller ett under-
vattenspassagerarfartyg.
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10.

11.

12.

13.

passagerare: varje person med undantag av

a)  Dbefilhavaren och besittningsmedlemmarna, eller
andra personer som i nigon egenskap dr anstillda
eller sysselsatta ombord pd ett fartyg for det
fartygets behov, och

b) barn under ett &r.

haghastighetsfartyg: hoghastighetsfartyg enligt definitionen
i regel nr X-1/2 1 SOLAS, i dess aktuella version. De
begransningar som anges i artikel 2 f i direktiv 98/18/EG
skall tillimpas pd hoghastighetspassagerarfartyg.

lastfartyg: ett fartyg, inklusive hoghastighetsfartyg, som
inte dr ett passagerarfartyg.

internationell resa: en sjoresa frin en medlemsstats eller
varje annan stats hamn till en hamn utanfér den staten,
eller omvint.

inrikes resa: en resa i fartomrdden frin en medlemsstats
hamn till samma eller en annan hamn i den medlems-
staten.

reguljar linjetrafik: en serie av resor med ett fartyg som
uppritthéller trafik mellan tv4 eller flera platser, antingen

a) enligt en offentliggjord tidtabell, eller

b) med resor som foretas sd regelbundet eller sd ofta
att de utgor en uppenbar, systematisk serie.

ro-ro-passagerarfartyg: ett havsgdende passagerarfartyg
enligt definitionen i kapitel 1I-1 i SOLAS i dess aktuella
version.

undervattenspassagerarfartyg:  ett  passagerarfartyg som
huvudsakligen framférs i undervattenslige och ar
beroende av stdd frdn ytan, tex. frin ett fartyg pd ytan
eller fran landbaserade inrdttningar, for 6vervakning och
for en eller flera av foljande uppgifter:

a)  Omladdning av kraftkilla.
b)  Aterfyllning av hogtrycksluft.
¢)  Forsorjning med livsuppehéllande funktioner.

flyttbar oljeborrplattform till sjoss: ett fartyg som kan
anvindas vid borrning for att prospektera eller utvinna
resurser under havsbottnen, till exempel flytande eller
gasformiga kolviten, svavel eller salt.

14. Dbruttodriktighet: ett fartygs bruttodriktighet faststilld
enligt 1969 ars internationella skeppsmatningskonven-
tion, eller, i friga om fartyg som uteslutande anvinds pa
inrikes resor, och om fartyget inte har matts enligt den
konventionen, bruttodriktigheten faststilld enligt natio-
nella regler om mitning av driktighet.

Artikel 3

Tillimpningsomride

1. Denna forordning skall tillimpas pa foljande typer av
fartyg och pa foretag som har sidana fartyg i trafik:

a) Lastfartyg och passagerarfartyg som for en medlemsstats
flagg och som anvinds pd internationella resor.

b) Lastfartyg och passagerarfartyg som anvinds uteslutande
pa inrikes resor, oberoende av flagg.

¢) Lastfartyg och passagerarfartyg i reguljdr linjetrafik till
eller frAn hamnar i medlemsstaterna, oberoende av flagg.

d) Flyttbara oljeborrplattformar till sjoss som gar i trafik
under en medlemsstats myndighet.

2. Denna forordning skall inte tillimpas pé foljande typer av
fartyg eller pd de foretag som har sddana fartyg i trafik:

a)  Krigsfartyg, trupptransportfartyg och andra fartyg som
en medlemsstat dger eller har i trafik och som endast
anvinds for offentliga, icke-kommersiella dandamal.

b) Fartyg som inte framdrivs pd mekanisk vig, enkelt
byggda trifartyg samt nojes- och fritidsbatar, om de inte
har eller kommer att ha en besittning och inte medfor
eller kommer att medféra fler 4n tolv passagerare i
kommersiellt syfte.

¢) Fiskefartyg.

d) Lastfartyg och flyttbara oljeborrplattformar till sjoss med
en bruttodraktighet under 500 ton.

€) Passagerarfartyg, utom ro-ro-passagerarfartyg, i fartom-
rdden av klass C och D enligt definitionen i artikel 4 i
direktiv 98/18/EG.
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Artikel 4
Efterlevnad

Medlemsstaterna skall se till att alla foretag som har fartyg i
trafik som omfattas av denna forordnings tillimpningsomrade
foljer bestimmelserna i denna forordning.

Artikel 5
Krav pd sikerhetsorganisation

De fartyg som avses i artikel 3.1 och de foretag som har
sddana fartyg i trafik skall uppfylla kraven i del A i ISM-koden.

Artikel 6
Certifiering och verifiering

Vid certifiering och wverifiering skall medlemsstaterna folja
bestimmelserna i del B i ISM-koden.

Artikel 7
Undantag

1. Om en medlemsstat anser att det i praktiken ar svrt for
foretag att folja punkterna 6, 7, 9, 11 och 12 i del A av ISM-
koden nir det giller vissa fartyg eller kategorier av fartyg som
uteslutande anvinds pa inrikes resor i den medlemsstaten, far
den medge undantag helt eller delvis fran dessa bestimmelser
genom att infora atgdrder som sikerstiller att kodens madl
uppnds pd motsvarande sitt.

2. En medlemsstat fir faststilla alternativa forfaranden for
certifiering och verifiering, om den anser att det i praktiken ar
svart att flja de krav som anges i artikel 6 nir det giller fartyg
och foretag som har beviljats undantag med stod av punkt 1.

3. Under de omstindigheter som anges i punkt 1 och, i
forekommande fall punkt 2, skall foljande forfarande till-
limpas:

a) Den berérda medlemsstaten skall till kommissionen
anmila undantaget och de atgdrder som den avser att
besluta om.

b) Om det inom sex manader efter anmilan, i enlighet med
forfarandet i artikel 12.2, beslutas att det foreslagna
undantaget inte dr motiverat eller att de foreslagna
dtgirderna inte dr tillrdckliga, skall medlemsstaten
alaggas att dndra eller att avstd fran att anta de foreslagna
bestimmelserna.

¢) Medlemsstaten skall offentliggora alla antagna &tgarder
med en direkt hinvisning till punkt 1 och i fore-
kommande fall punkt 2.

4. Efter att ha beviljat ett undantag enligt punkt 1 och i
forekommande fall punkt 2 skall den berdrda medlemsstaten
utfirda ett certifikat i enlighet med punkt 5 andra stycket i del
B i bilaga II, med angivande av tillimpliga operativa begrans-
ningar.

Artikel 8

Giltighet, godkinnande och erkinnande av certifikat

1. Dokumentet om godkidnd sikerhetsorganisation skall
gilla i hogst fem &r raknat frin den dag det utfirdades.
Certifikatet om godkédnd sdkerhetsorganisation skall gilla i
hogst fem dr riknat fran den dag det utfirdades.

2. Vid fornyelse av dokumentet om godkind sikerhets-
organisation och av certifikatet om godkind sikerhetsorgani-
sation skall relevanta bestimmelser i del B i ISM-koden
tillimpas.

3. Medlemsstaterna skall godta dokument om godkind
sakerhetsorganisation, interimistiska dokument om godkind
sikerhetsorganisation, certifikat om godkind sikerhetsorga-
nisation och interimistiska certifikat om godkénd sikerhets-
organisation som utfirdats av administrationen i en annan
medlemsstat eller av en erkind organisation som handlar pd
dess vignar.

4. Medlemsstaterna skall godta dokument om godkind
sikerhetsorganisation, interimistiska dokument om godkind
sikerhetsorganisation, certifikat om godkind sikerhetsorga-
nisation och interimistiska certifikat om godkind sikerhets-
organisation som utfirdats av administrationerna i
tredjeldnder, eller for deras rikning.

For fartyg i reguljar linjetrafik skall emellertid dokument om
godkdnd sikerhetsorganisation, interimistiska dokument om
godkind sakerhetsorganisation, certifikat om godkind saker-
hetsorganisation och interimistiska certifikat om godkind
sikerhetsorganisation som utfirdats pé tredjelandsadminist-
rationers vagnar pd lampligt sdtt verifieras av de berorda
medlemsstaterna eller pa deras vignar med avseende pd
overensstimmelse med ISM-koden, sdvida de inte har utfirdats
av en medlemsstats administration eller av en erkdnd
organisation.

Artikel 9

Sanktioner

Medlemsstaterna skall faststdlla regler for sanktioner for
overtrddelser av denna forordning och vidta alla atgirder
som kravs for att se till att de verkstills. Sanktionerna skall
vara effektiva, proportionerliga och avskrickande.
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Artikel 10
Rapportering

1. Medlemsstaterna skall vartannat ar rapportera till kom-
missionen om genomforandet av denna forordning.

2. Kommissionen skall, i enlighet med forfarandet i
artikel 12.2, ta fram en harmoniserad mall for sddana
rapporter.

3. Inom sex mdnader efter det att kommissionen har
mottagit medlemsstaternas rapporter skall den med Euro-
peiska sjosikerhetsbyrans bistind sammanstilla dessa till en
rapport om forordningens genomforande och vid behov
foresld atgarder. Rapporten skall tillstillas Europaparlamentet
och radet.

Artikel 11
Andringar

1. Andringar i ISM-koden fir undantas frdn denna f6rord-
nings tillimpningsomrade i enlighet med artikel 5 i Europa-
parlamentets och radets forordning (EG) nr 2099/2002 av den
5 november 2002 om inrittande av en kommitté for
sjosakerhet och forhindrande av fororening frin fartyg
(COSS) (1),

2. Andringar i bilaga II skall géras i enlighet med forfarandet
i artikel 12.2.

Artikel 12
Kommitté

1. Kommissionen skall bitridas av kommittén for sjosiker-
het och forhindrande av fororening fran fartyg (COSS),
inrdttad genom artikel 3 i férordning (EG) nr 2099/2002.

2. Nir det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468EG skall vara
tva manader.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.
Artikel 13
Upphivande

1. Forordning (EG) nr 3051/95 skall upphora att gilla frin
och med den 24 mars 2006.

2. Interimistiska dokument om godkind sikerhetsorganisa-
tion, interimistiska certifikat om godkind sikerhetsorganisa-
tion, dokument om godkind sikerhetsorganisation och
certifikat om godkidnd sikerhetsorganisation som utfirdats
fore den 24 mars 2006 skall gilla till dess att deras
giltighetstid 16pt ut eller till dess att de godkdnns pd nytt.

Artikel 14

Ikrafttridande

Denna forordning trdder i kraft den tjugonde dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

For last- och passagerarfartyg som dnnu inte behover uppfylla
kraven i ISM-koden skall forordningen tillimpas frin och med
den 24 mars 2008.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 15 februari 2006.

Pd Europaparlamentets vignhar

J. BORRELL FONTELLES
Ordforande

()  EGT L 324, 29.11.2002, s. 1. Forordningen dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 415/2004 (EUT L 68,
6.3.2004, s. 10).

Pa radets vagnar
H. WINKLER
Ordforande
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BILAGA 1

Internationella organisationsregler for siker drift av fartyg och for forhindrande av fororening
(Internationella sikerhetsorganisationskoden — ISM-koden)

Del A Genomférande

1.

1.1

1.2

1.3

1.4

10.

11.

12.

Allmint

Definitioner

Ml

Tillimpning

Funktionskrav avseende ett sikerhetsorganisationssystem

Sikerhets- och miljoskyddspolicy

Foretags ansvar och befogenheter

Personer med tilldelat ansvar

Befdlhavares ansvar och befogenheter

Resurser och personal

Utveckling av planer for funktionerna ombord

Beredskap for nodsituationer

Rapporter och analyser av avvikelser, olyckor och olyckstillbud

Underhéll av fartyget och dess utrustning

Dokumentation

Av foretaget utford verifiering, 6versyn och utvirdering

Del B Certifiering och verifiering

13.

14.

15.

16.

Certifiering och periodisk verifiering

Interimistisk certifiering

Verifiering

Certifikatens utformning
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1.1

1.1.10

1.1.11

1.1.12

INTERNATIONELLA ORGANISATIONSREGLER FOR SAKER DRIFT AV FARTYG OCH FOR
FORHINDRANDE AV FORORENING

(INTERNATIONELLA SAKERHETSORGANISATIONSKODEN - ISM-KODEN)

DEL A — GENOMFORANDE

Allmiint

Definitioner

I delarna A och B i denna kod anvinds foljande beteckningar med de betydelser som hir anges:

Internationella sakerhetsorganisationskoden (ISM-koden): de internationella organisationsregler for siker drift av
fartyg och for forhindrande av férorening som antagits av forsamlingen, med de dndringar som IMO kan
komma att anta.

foretag: fartygets dgare eller ndgon annan organisation eller person, sdsom redaren eller den som hyr fartyget
utan besittning, som har Gvertagit fartygsdgarens ansvar for fartygets drift och som darvid gitt med pa att
overta de skyldigheter och det ansvar som koden foreskriver.

administration: regeringen i det land vars flagg fartyget har ritt att fora.

sakerhetsorganisationssystem: ett strukturerat och dokumenterat system som gor det mojligt for foretagets
personal att effektivt genomfora foretagets sikerhets- och miljoskyddspolicy.

dokument om godkind sikerhetsorganisation: ett dokument som utfirdats till ett foretag som uppfyller kraven
enligt denna kod.

certifikat om godkand sakerhetsorganisation: ett dokument som utfirdats till ett fartyg, vilket innebir att
foretaget och dess fartygsledning arbetar i enlighet med det godkédnda sikerhetsorganisationssystemet.

sakliga bevis: en kvantitativ eller kvalitativ information, protokoll eller uppgifter om sakforhéllanden som
giller sakerhet eller forekomst och genomforande av en del av sikerhetsorganisationssystemet, grundad pa
observation, mitning eller test och som kan verifieras.

observation: ett yttrande om sakforhdllanden som gjorts under en inspektion av sikerhetsorganisationen och
som dr underbyggt av sakliga bevis.

awvikelse: en noterad situation ddr sakliga bevis pavisar att ett specificerat krav inte uppfyllts.

allvarlig avvikelse: en identifierbar avvikelse som utgor ett allvarligt hot mot personalens eller fartygets
sikerhet eller en betydande miljorisk, vilken kriver omedelbara korrigerande étgérder. Avsaknaden av ett
effektivt och systematiskt genomforande av ett av kodens krav skall ocksd betraktas som en allvarlig
avvikelse.

harmoniseringsdatum: den dag och manad varje dr som motsvarar det datum da aktuellt dokument eller
certifikat upphor att gilla.

konvention: 1974 ars internationella konvention om sikerheten for manniskoliv till sjoss, med senare
indringar.
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1.2 Ml

1.21  Maélen med koden ir att sikerstilla sidkerheten till sjoss, forhindra att méinniskor skadas eller omkommer
samt undvika skador pd miljon, i synnerhet pd den marina miljon, och péa egendom.

1.2.2  Foretagets mdl for sikerhetsorganisationen bor bl.a.

1.2.2.1 sorja for sikra rutiner for fartygs drift och en siker arbetsmiljo,

1.2.2.2 faststilla skydd mot alla identifierade risker, och

1.2.2.3 kontinuerligt oka den landbaserade personalens och sjopersonalens kompetens i sikerhetsledning, inklusive
beredskap for nodsituationer bade vad giller sikerhet och miljoskydd.

1.2.3  Sikerhetsorganisationssystemet bor sikerstilla

1.2.3.1 att obligatoriska regler och foreskrifter foljs, och

1.2.3.2 att tillimpliga koder, riktlinjer och standarder, rekommenderade av IMO, administrationer, klassificerings-
sdllskap och andra organisationer inom sjofartsbranschen beaktas.

1.3 Tillampning

Kraven i denna kod fér tillimpas p4 alla fartyg.

1.4 Funktionskrav avseende sikerhetsorganisationssystem

Alla foretag bor utarbeta, genomfora och uppritthélla ett sikerhetsorganisationssystem som innefattar
foljande funktionskrav:

1.41  sikerhets- och miljoskyddspolicy,

1.4.2  instruktioner och forfaranden for att sikerstalla siker drift av fartyg samt skydd av miljon i enlighet med
relevant internationell lagstiftning och flaggstatens lagstiftning,

1.43  Kklar ansvarsfordelning och bestimda kommunikationskanaler mellan landbaserad personal och sjopersonal
samt inom dessa grupper,

1.4.4  rutiner for rapportering av olyckor och avvikelser frin bestimmelserna i denna kod,

1.4.5  handlingsplan for nédsituationer, och

1.4.6  rutiner for interna kontroller och Gversyn av organisationen.

2. Sikerhets- och miljéskyddspolicy

2.1 Foretaget bor faststilla en sikerhets- och miljoskyddspolicy som beskriver hur mélen i punkt 1.2 kommer att
uppnas.
2.2 Foretaget bor sakerstilla att denna policy genomfors och uppritthélls pd alla nivder i organisationen, bade pd

land och till sjoss.
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3. Foretags ansvar och befogenheter

3.1 Om den enhet som ansvarar for driften av fartyget 4r en annan dn dgaren, méste dgaren anmala enhetens
fullstindiga namn och annan relevant information om den till administrationen.

3.2 Foretaget bor definiera och dokumentera ansvar, befogenheter och samverkan for all personal som leder,
utfor och verifierar arbete som avser och paverkar sikerheten och forhindrandet av fororeningar.

3.3 Foretaget ansvarar for och skall tillse att erforderliga resurser och landbaserat stod ges den eller de personer
som tilldelats ansvar, sd att de kan utfora sina uppgifter.

4. Personer med tilldelat ansvar

For att sikerstilla siker drift av alla fartyg och for att ha en koppling mellan foretaget och de
ombordanstillda bor alla foretag, ndr s 4r lampligt, utse en eller flera personer i land som har direktkontakt
med den hogsta foretagsledningen. I dessa personers skyldigheter och befogenheter bor inga att Gvervaka de
aspekter som ror sikerhet och forhindrande av fororening vad giller varje fartygs drift och att se till att
erforderliga resurser och landbaserat stod avdelas efter behov.

5. Befilhavares ansvar och befogenheter

5.1 Foretaget bor klart definiera och dokumentera befilhavarens ansvar nér det giller

51.1  att genomfora foretagets sikerhets- och miljopolicy,

5.1.2  att motivera besittningen sd att den iakttar denna policy,

5.1.3  att ge limpliga order och instruktioner pa ett tydligt och littbegripligt sitt,

5.1.4  att kontrollera att specifika krav iakttas, och

5.1.5 att se over sikerhetsorganisationssystemet och rapportera forekommande brister till den landbaserade
ledningen.

5.2 Foretaget bor se till att befalhavarens befogenheter ar klart formulerade i det sikerhetsorganisationssystem
som giller ombord pa fartyget. Foretaget bor i sikerhetsorganisationssystemet tydligt ange att befilhavaren
har det 6vergripande ansvaret och befogenheten att fatta beslut om sikerhet och férhindrande av férorening
och att efter behov begira foretagets hjilp.

6. Resurser och personal

6.1 Foretaget bor sikerstilla att befilhavaren

6.1.1  ar vil kvalificerad att fora befil,

6.1.2  dr helt insatt i foretagets sikerhetsorganisationssystem, och

6.1.3  fatt nodvindigt stod sd att hans uppgifter kan utforas pa ett betryggande sitt.

6.2 Foretaget bor sakerstilla att varje fartyg dr bemannat med kvalificerad, behorig och frisk besittning i enlighet
med nationella och internationella krav.
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6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

8.1

8.2

8.3

9.1

9.2

10.

10.1

10.2

10.2.1

10.2.2

Foretaget bor faststilla rutiner for att sdkerstilla att ny personal och personal som forflyttats till nya
befattningar som beror sikerhet och miljoskydd blir ordentligt insatta i sina uppgifter.

De instruktioner som det r viktigt att de ombordanstillda far fore avfirden bor faststillas, dokumenteras
och overlimnas.

Foretaget bor sikerstilla att all personal som berors av foretagets sikerhetsorganisationssystem nojaktigt
forstar relevanta regler, foreskrifter, koder och riktlinjer.

Foretaget bor faststilla och uppritthélla rutiner som gor det mojligt att avgora vilken utbildning som krévs
for sikerhetsorganisationssystemet och se till att all berord personal far sddan utbildning.

Foretaget bor faststilla rutiner som ger fartygets personal relevant information om sikerhetsorganisations-
systemet pé ett arbetssprak eller ett sprik som de forstér.

Foretaget bor se till att fartygets personal kan kommunicera effektivt med varandra nir de utfor sina
uppgifter som anknyter till sikerhetsorganisationssystemet.

Utveckling av planer for funktionerna ombord

Foretaget bor faststilla rutiner for utarbetandet av planer och instruktioner, dven checklistor i tillimpliga fall,
for de nyckelfunktioner ombord som ror fartygets sikerhet samt foérhindrande av fororening. De olika
uppgifterna bor definieras och kvalificerad personal bor tilldelas dessa.

Beredskap for nodsituationer

Foretaget bor faststdlla rutiner for att identifiera, beskriva och ingripa vid tinkbara nédsituationer ombord.

Foretaget bor faststilla program for dvningar av atgdrder i samband med nédsituationer.

Sikerhetsorganisationssystemet bor ange atgirder som sikerstiller att foretagets organisation alltid kan
hantera de faror, olyckor och nddsituationer dir dess fartyg dr inblandade.

Rapporter och analyser vid avvikelser, olyckor och olyckstillbud

I sikerhetsorganisationssystemet bor ingd rutiner som sakerstiller att avvikelser, olyckor och farliga
situationer rapporteras till foretaget, utreds och analyseras, i syfte att forbattra sikerheten och forhindra
férorening.

Foretaget bor faststilla rutiner for att se till att rattelse gors.

Underhdll av fartyget och dess utrustning

Foretaget bor faststilla rutiner for att sikerstilla att fartyget underhdlls i enlighet med bestimmelserna i
relevanta regler och foreskrifter och enligt de ytterligare krav som kan komma att faststillas av foretaget.

For att uppfylla dessa krav bor foretaget se till att

inspektioner genomférs med limpliga mellanrum,

alla fall av avvikelser rapporteras med angivande av majlig orsak, om denna ir kind,
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10.2.3  lamplig rattelse vidtas, och

10.2.4  dessa atgirder dokumenteras.

10.3  Foretaget bor faststilla rutiner i sikerhetsorganisationssystemet for att identifiera sddan utrustning och
sddana tekniska system vilka, om de plotsligt upphor att fungera, kan leda till farliga situationer. [
sikerhetsorganisationssystemet bor anges specifika atgdrder som syftar till att gora sddan utrustning eller
sadana system tillforlitliga. I dessa dtgdrder bor ingd regelbunden provning av alternativa forfaranden och av
utrustning eller tekniska system som inte ar i kontinuerlig drift.

10.4  De inspektioner som ndmns i 10.2 liksom dtgérderna i 10.3 bor ingd i fartygets rutinmdssiga driftunderhall.

11. Dokumentation

11.1  Foretaget bor faststilla och vidmakthélla rutiner for kontroll av alla dokument och all information som ar
relevant for sidkerhetsorganisationssystemet.

11.2  Foretaget bor se till att

11.2.1  giltiga dokument finns pd alla relevanta stillen,

11.2.2  4ndringar i dokument granskas och godkinns av behorig personal, och

11.2.3  dokument som inte lingre giller dras in omedelbart.

11.3  Den dokumentation som anvands for att beskriva och genomfora sikerhetsorganisationssystemet kan kallas
"Handbok for sikerhetsorganisationen”. Dokumentationen bor ske i den form som foretaget finner mest
effektiv. All dokumentation som ir relevant for ett fartyg bor finnas ombord péd detta.

12. Av foretaget utford verifiering, 6versyn och utvirdering

121  Foretaget bor genomfora interna sakerhetskontroller for att verifiera om sikerhetsatgirderna och atgarderna
for att forhindra fororening uppfyller kraven i sikerhetsorganisationssystemet.

12.2  Foretaget bor periodiskt utvirdera sikerhetsorganisationssystemets effektivitet och nir sa krévs revidera det i
enlighet med av foretaget faststillda forfaranden.

12.3  Kontrollerna och eventuella rittelser bor utforas i enlighet med dokumenterade rutiner.

12.4  Den personal som genomfor kontroller bor ha en oberoende stillning i forhéllande till de omraden som
kontrolleras, om detta gdr att genomféra med hinsyn till foretagets storlek eller karaktir.

12.5  All ansvarig personal pé det berorda omradet bor meddelas resultaten av kontrollerna och Gversynen.

12.6  Personal i ledande stillning med ansvar for det berérda omrddet bor utan drojsmdl ritta till pétriffade
felaktigheter.
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13.

13.5.1

13.10

DEL B — CERTIFIERING OCH VERIFIERING

Certifiering och periodisk verifiering

Fartyget bor drivas av ett foretag for vilket ett dokument om godkind sikerhetsorganisation eller ett
interimistiskt dokument om godkind sikerhetsorganisation for det berorda fartyget har utfirdats i enlighet
med punkt 14.1.

Dokumentet om godkind sikerhetsorganisation bor av administrationen, en av administrationen erkind
organisation eller, pd administrationens begdran, en annan fordragsslutande regering inom konventionen
utfirdas till varje foretag som uppfyller kraven enligt denna kod for en av administrationen angiven period,
som inte bor vara lingre 4n fem &r. Ett sddant dokument bor godtas som ett bevis for att foretaget har
formaga att uppfylla kraven enligt denna kod.

Dokumentet om godkind sikerhetsorganisation giller endast for de fartygstyper som uttryckligen anges i
dokumentet. En sidan angivelse bor grundas pa de fartygstyper pa vilka den forsta verifieringen grundades.
Andra fartygstyper bor endast laggas till efter verifiering av foretagets formaga att uppfylla de krav enligt
denna kod som ir tillimpliga pa sddana fartygstyper. Fartygstyper innebir i detta ssmmanhang de typer som
avses i regel IX/1 i konventionen.

Giltigheten for ett dokument om godkind sikerhetsorganisation bor grundas pa en érlig verifiering som
utfors av administrationen, en av administrationen erkind organisation eller, pd administrationens begiran,
en annan fordragsslutande regering senast tre manader fore eller efter harmoniseringsdatumet.

Dokumentet om godkind sikerhetsorganisation bor aterkallas av administrationen eller, pa dess begiran, av
den fordragsslutande regering som har utfirdat dokumentet, om den drliga verifiering som krivs enligt
punkt 13.4 inte begirs eller om det finns bevis for att allvarlig avvikelse frin denna kod foreligger.

Alla certifikat om godkind sikerhetsorganisation och interimistiska certifikat om godkind sakerhets-
organisation som hor till dokumentet om godkind sikerhetsorganisation bor ocksd &terkallas om
dokumentet om godkind sakerhetsorganisation dterkallas.

En kopia av dokumentet om godkind sikerhetsorganisation bor finnas ombord, sa att fartygets befilhavare
pa begiran kan visa upp den for administrationen eller en av administrationen erkdnd organisation for
verifiering, eller vid sddan kontroll som avses i regel IX/6.2 i konventionen. Kopian av dokumentet behover
inte vara forsedd med dkthetsbevis eller vara bestyrkt.

Certifikatet om godkind sikerhetsorganisation bor utfirdas till ett fartyg for en period om hégst fem ar av
administrationen, en av administrationen erkdnd organisation eller, pd administrationens begéran, en annan
fordragsslutande regering. Certifikatet om godkind sikerhetsorganisation bor utfirdas efter verifiering av att
foretaget och fartygsledningen arbetar i enlighet med godkint sikerhetsorganisationssystem. Ett sidant
certifikat bor godtas som bevis for att fartyget uppfyller kraven enligt denna kod.

Giltigheten for certifikatet om godkdnd sakerhetsorganisation bor bli foremal for &tminstone en
mellanliggande verifiering av administrationen, en av administrationen erkdnd organisation eller, pa
administrationens begdran, en annan fordragsslutande regering. Om endast en mellanliggande verifiering
skall utforas och giltighetstiden for certifikatet om godkand sikerhetsorganisation dr fem ar bor verifieringen
ske mellan certifikatets andra och tredje harmoniseringsdatum.

Utover kraven i punkt 13.5.1 bor certifikatet om godkidnd sikerhetsorganisation &terkallas av
administrationen eller, pd administrationens begdran, av den fordragsslutande regering som har utfirdat
det, om den mellanliggande verifiering som krévs enligt punkt 13.8 inte har begirts eller om det finns bevis
for att det foreligger allvarlig avvikelse frin denna kod.

Trots kraven i punkt 13.2 och 13.7 giller att om verifieringen for fornyelse ar slutford inom tre ménader fore
den dag det befintliga dokumentet om godkind sikerhetsorganisation eller certifikatet om godkand
sikerhetsorganisation upphort att gilla, bor det nya dokumentet eller certifikatet gilla frin den dag
verifieringen for fornyelse ar slutford under hogst fem ar raknat frén den dag det befintliga dokumentet om
godkind sikerhetsorganisation eller certifikatet om godkind sikerhetsorganisation upphort att gilla.
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13.11

14.

14.1

14.2

14.3

14.4

Om verifieringen for fornyelse ar slutford mer dn tre manader fore utgdngsdatumet for den dag det befintliga
dokumentet om godkind sdkerhetsorganisation eller certifikat om godkand sikerhetsorganisation upphort
att gilla, bor det nya dokumentet eller certifikatet gélla fran dagen for slutford verifiering for fornyelse under
hogst fem dr rdknat fran dagen for slutford verifiering for fornyelse.

Interimistisk certifiering

Ett interimistiskt dokument om godkind sikerhetsorganisation kan utfirdas for att underldtta det inledande
genomforandet av denna kod nir

1. ett foretag dr nyetablerat, eller

2. nya fartygstyper skall inkluderas i ett befintligt dokument om godkind sikerhetsorganisation, efter
verifiering av att foretaget har ett sikerhetsorganisationssystem som uppfyller mélen enligt punkt 1.2.3
i denna kod, forutsatt att foretaget kan uppvisa planer pa att infora ett sikerhetsorganisationssystem
som fullstindigt uppfyller kraven enligt denna kod inom giltighetstiden for det interimistiska
dokumentet om godkind sikerhetsorganisation. Ett sddant interimistiskt dokument om godkind
sikerhetsorganisation bor utfirdas for hogst tolv ménader av administrationen, en av administrationen
erkdnd organisation eller, pd administrationens begiran, en annan fordragsslutande regering. En kopia
av det interimistiska dokumentet om godkind sikerhetsorganisation bér finnas ombord si att fartygets
befilhavare pd begdran kan visa upp den for administrationen eller en av administrationen erkind
organisation for verifiering eller vid sadan kontroll som avses i regel IX/6.2 i konventionen. Kopian av
dokumentet behover inte vara forsedd med dkthetsbevis eller vara bestyrkt.

Ett interimistiskt certifikat om godkind sikerhetsorganisation kan utfirdas i foljande fall:
1. Till nya fartyg vid leverans.

2. Nir ett foretag 6vertar ansvaret for driften av ett fartyg som ar nytt for foretaget.
3. Nir ett fartyg byter flagg.

Ett sddant interimistiskt certifikat om godkind siakerhetsorganisation bor inte utfirdas for en lingre period
4n sex manader av administrationen, en av administrationen erkdnd organisation eller, pd administrationens
begiran, en annan fordragsslutande regering.

En administration eller, pd administrationens begéran, en annan fordragsslutande regering, far i sirskilda fall
forlinga giltighetstiden for ett interimistiskt certifikat om godkind sikerhetsorganisation under ytterligare en
period, vilken inte bor vara lingre 4n sex ménader riknat fran det att certifikatet upphort att gilla.

Ett interimistiskt certifikat om godkand sikerhetsorganisation far utfirdas efter verifiering av foljande:

1.  Dokumentet om godkind sikerhetsorganisation, eller det interimistiska dokumentet om godkind
sakerhetsorganisation galler det berorda fartyget.

2.  Foretagets sikerhetsorganisationssystem for det berorda fartyget inbegriper grundliggande delar av
denna kod, och systemet har utvirderats under en inspektion infor utfirdandet av dokumentet om
godkind sikerhetsorganisation eller demonstrerats infor utfirdandet av det interimistiska dokumentet
om godkind siakerhetsorganisation.

3. Foretaget har planerat en inspektion av fartyget inom tre méanader.

4.  Befilhavaren och ovriga befil 4r fortrogna med sikerhetsorganisationssystemet och de planerade
atgdrderna for dess genomforande.

5. De instruktioner som bedomts vara nodvindiga tillhandahalls fore avseglingen.

6.  Relevant information om sikerhetsorganisationssystemet har tillhandahllits pa ett arbetssprak eller ett
sprak som fartygets personal forstar.
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15. Verifiering

151  Alla verifieringar som krévs enligt denna kod bor utforas i enlighet med forfaranden som 4r godtagbara for
administrationen med beaktande av de riktlinjer som utarbetats av IMO (}).

16. Certifikatens utformning

16.1  Dokumentet om godkind sikerhetsorganisation, certifikatet om godkdnd sdkerhetsorganisation, det
interimistiska dokumentet om godkénd sikerhetsorganisation och det interimistiska certifikatet om godkind
sikerhetsorganisation bor utformas i enlighet med de mallar som finns i tilligget till denna kod. Om det
sprak som anvinds varken 4r engelska eller franska bor texten innehdlla en 6versittning till nigot av dessa
sprak.

16.2  Utdver kraven i punkt 13.3 kan det i paskriften som giller fartygstyperna enligt dokumentet om godkind
sikerhetsorganisation och det interimistiska dokumentet om godkind sikerhetsorganisation anges
begrinsningar i driften av de fartyg som beskrivs i sikerhetsorganisationssystemet.

() Med hinvisning till de dndrade riktlinjer {6r administrationers genomforande av ISM-koden som antagits genom IMO:s
resolution A.913 (22).
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Tilligg

Formulir for dokumentet om godkiind sikerhetsorganisation, certifikatet om godkind
sikerhetsorganisation, det interimistiska dokumentet om godkind sikerhetsorganisation och det
interimistiska certifikatet om godkind sikerhetsorganisation

DOKUMENT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION
(Officiell stampel) (Stat)
Certifikatnummer
Utfdrdat i enlighet med bestimmelserna i

INTERNATIONELLA KONVENTIONEN OM SAKERHETEN FOR MANNISKOLIV TILL SJOSS, 1974, med senare
dndringar

Enligt bemyndigande av regeringen 1.............oouiii it

(se punkt 1.1.2 i ISM-koden)

HARMED INTYGAS ATT en inspektion av foretagets sikerhetsorganisationssystem har genomforts och att det
uppfyller kraven i Internationella sikerhetsorganisationskoden for siker drift av fartyg och for forhindrande av
fororening (ISM-koden) for de fartygstyper som anges nedan (stryk det som ej ar tillimpligt):

Passagerarfartyg
Hoghastighetspassagerarfartyg
Hoghastighetslastfartyg

Bulkfartyg

Oljetankfartyg

Kemikalietankfartyg

Gastankfartyg

Flyttbara oljeborrplattformar till sjoss

Andra typer av lastfartyg
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Detta dokument om godkind sdkerhetsorganisation dr giltigt till och med den ........., med forbehall f6r periodisk
verifiering.

|08 3 e L A

Utfardat den

(Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tjansteman som utfirdar dokumentet)

(Den utfirdande myndighetens stimpel)
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Certifikatnummer

PASKRIFT FOR ARLIG VERIFIERING

HARMED INTYGAS ATT sikerhetsorganisationssystemet, vid den periodiska verifieringen enligt regel 1X/6.1 i
konventionen och punkt 13.4 i ISM-koden, befanns uppfylla kraven i ISM-koden.

FORSTA ARETS VERIFIERING Undertecknad: .......o.oiiiiiii e

(Underskrift av bemyndigad tjdnsteman)

ANDRA ARETS VERIFIERING Undertecknad: .......oooiiiiii

(Underskrift av bemyndigad tjansteman)

TREDJE ARETS VERIFIERING Undertecknad: .........ooiiiiii

(Underskrift av bemyndigad tjdnsteman)

[ 5
DatUM: Lo e
FJARDE ARETS VERIFIERING Undertecknad: ........oo it

(Underskrift av bemyndigad tjinsteman)
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CERTIFIKAT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION

(Officiell stampel) (Stat)

Certifikatnummer

Utfardat i enlighet med bestimmelserna i

INTERNATIONELLA KONVENTIONEN OM SAKERHETEN FOR MANNISKOLIV TILL SJOSS, 1974, med senare
andringar

Enligt bemyndigande av regeringen i ............ouiiiiiiti e

(Bemyndigad person eller organisation)

Fartygets NamI: ... e

Registreringsnummer eller signalbOKStAVer: ...... ... ... i

HemMmMahamm: ..ttt

TP AV ATt g (X ettt et

BIUttOTONNAZE: .. ...ttt ettt

Y (0 1553V 0 1<

Foretagets namn 0Ch adress: ........ouie ettt e

(se punkt 1.1.2 i ISM-koden)

HARMED INTYGAS ATT en inspektion av fartygets sikerhetsorganisationssystem har genomforts och att det
uppfyller kraven i Internationella sikerhetsorganisationskoden for sdker drift av fartyg och for forhindrande av
fororening (ISM-koden), efter verifiering av att foretagets dokument om godkind sikerhetsorganisation ar tillimpligt
for denna fartygstyp.

(*)  Ange ndgon av foljande fartygstyper: passagerarfartyg, hoghastighetspassagerarfartyg, hoghastighetslastfartyg, bulkfartyg,
oljetankfartyg, kemikalietankfartyg, gastankfartyg, flyttbar oljeborrplattform till sjoss eller annan typ av lastfartyg.
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Detta certifikat om godkind sdkerhetsorganisation ar giltigt till och med den ........., med forbehdll for periodisk

verifiering och under forutsittning att dokumentet om godkind sikerhetsorganisation forblir giltigt.

|05 0 A

Utfardat den ...
(Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tjansteman som utfirdar certifikatet)

(Den utfirdande myndighetens stimpel)
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Certifikatnummer

PASKRIFT FOR MELLANLIGGANDE VERIFIERING OCH YTTERLIGARE VERIFIERING (OM SA KRAVS)

HARMED INTYGAS ATT sikerhetsorganisationssystemet, vid den periodiska verifieringen enligt regel 1X/6.1 i
konventionen och punkt 13.8 i ISM-koden, befanns uppfylla kraven i ISM-koden.

MELLANLIGGANDE VERIFIERING Undertecknad: ........c.oiiiiiie i
(som skall goras mellan det andra och det

tredje harmoniseringsdatumet) (Underskrift av bemyndigad tjansteman)

YTTERLIGARE VERIFIERING (*) Undertecknad: .........ooiiiiiii

(Underskrift av bemyndigad tjansteman)

YTTERLIGARE VERIFIERING (*) Undertecknad: .........oiiuiiii i

(Underskrift av bemyndigad tjansteman)

YTTERLIGARE VERIFIERING (*) Undertecknad: .........oiiiiii i

(Underskrift av bemyndigad tjansteman)

(*)  Om tillimpligt. Med hinvisning till punkt 3.4.1 i riktlinjerna for administrationers genomférande av Internationella
sikerhetsorganisationskoden (ISM-koden) (IMO:s resolution A.913 (22)).
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INTERIMISTISKT DOKUMENT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION

(Officiell stampel) (Stat)

Certifikatnummer

Utfdrdat i enlighet med bestimmelserna i

INTERNATIONELLA KONVENTIONEN OM SAKERHETEN FOR MANNISKOLIV TILL SJOSS, 1974, med senare
dndringar

Enligt bemyndigande av regeringen i

(Statens namn)

(Bemyndigad person eller organisation)

Foretagets namn 0ch adress: ........o.uoiuiit it

(se punkt 1.1.2 i ISM-koden)

HARMED INTYGAS ATT foretagets sikerhetsorganisationssystem har erkints uppfylla médlen i punkt 1.2.3 i
Internationella sikerhetsorganisationskoden for saker drift av fartyg och for forhindrande av fororening (ISM-koden),
for de fartygstyper som anges nedan (stryk det som e¢j ir tillimpligt):

Passagerarfartyg

Hoghastighetspassagerarfartyg

Hoghastighetslastfartyg

Bulkfartyg

Oljetankfartyg

Kemikalietankfartyg

Gastankfartyg

Flyttbara oljeborrplattformar till sjoss

Andra typer av lastfartyg
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Detta interimistiska dokument om godkind sikerhetsorganisation ar giltigt till och med den: ......................
UEARdAt © ..o e e

L3 G T 3o
(Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tjansteman som utfirdar dokumentet)

(Den utfirdande myndighetens stimpel)
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INTERIMISTISKT CERTIFIKAT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION

(Officiell stampel) (Stat)

Certifikatnummer

Utfdrdat i enlighet med bestimmelserna i

INTERNATIONELLA KONVENTIONEN OM SAKERHETEN FOR MANNISKOLIV TILL SJOSS, 1974,

med senare dndringar

Enligt bemyndigande av regeringen 1 ............oooiiiiiiiii i

(Bemyndigad person eller organisation)

Fartygets MaIMIN: ... ..ottt e et

Registreringsnummer eller signalboKStAVEr: ...........ooi i

HemMmahamm: ... oot

TP AV FaTYg (1) ettt e e

BIULEOTONNAZE: ...\ttt ettt e

1Y (@ 2501555515 =1 o

Foretagets namn 0ch adress: ........o.uoti ittt e

(se punkt 1.1.2 i ISM-koden)

HARMED INTYGAS ATT bestimmelserna i punkt 14.4 i ISM-koden har uppfyllts och att féretagets dokument om
godkind sikerhetsorganisation/interimistiska dokument om godkind sikerhetsorganisation (**) avser det berorda
fartyget.

Detta interimistiska certifikat om godkind sdkerhetsorganisation ar giltigt till och med den ...

Under forutsittning att dokumentet om godkénd sikerhetsorganisation/det interimistiska dokumentet om godkind
sikerhetsorganisation (**) forblir giltigt.

(*)  Ange ndgon av foljande fartygstyper: passagerarfartyg, hoghastighetspassagerarfartyg, hoghastighetslastfartyg, bulkfartyg,
oljetankfartyg, kemikalietankfartyg, gastankfartyg, flyttbar oljeborrplattform till sjoss eller annan typ av lastfartyg.

(**)  Stryk det som ¢j ar tillimpligt.
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Utfardat i

ULt den ..ot

(Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tjansteman som utféirdar certifikatet)

(Den utfirdande myndighetens stimpel)
Certifikatnummer
Giltigheten for detta interimistiska certifikat om godkéind sikerhetsorganisation forlings till den ...................

UHArdat den ..o

(Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tjansteman som forlinger giltighetstiden)

(Den utfirdande myndighetens stimpel)
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BILAGA II
BESTAMMELSER FOR ADMINISTRATIONEN OM GENOMFORANDET AV INTERNATIONELLA
SAKERHETSORGANISATIONSKODEN (ISM)
Del A Allménna bestimmelser
Del B Certifiering och standarder
2. Certifieringsforfarande
3. Ledningsstandard

4. Kompetensstandarder

5. Formulir for dokument om godkind sikerhetsorganisation och certifikat om godkind sikerhetsorganisation

DEL A — ALLMANNA BESTAMMELSER

1.1 Vid genomférande av den verifiering och den certifiering som kravs enligt bestimmelserna i ISM-koden for
fartyg som omfattas av denna férordning skall medlemsstaterna uppfylla de krav och standarder som faststills
i del B av denna avdelning.

1.2 Dessutom skall medlemsstaterna ta vederbérlig hidnsyn till bestimmelserna i de omarbetade riktlinjer for
administrationers genomforande av Internationella sikerhetsorganisationskoden som har antagits av IMO
genom resolution A.913 (22) av den 29 november 2001, i den mdn de inte omfattas av del B av denna
avdelning.

DEL B — CERTIFIERING OCH STANDARDER

2. Certifieringsforfarande

2.1  Det certifieringsforfarande som giller for utfirdandet av ett dokument om godkind sakerhetsorganisation till
ett foretag och av ett certifikat om godkind sikerhetsorganisation for varje fartyg skall tillimpas med
beaktande av f6ljande bestimmelser.

2.2 Certifieringsforfarandet skall normalt omfatta

1. en forsta verifiering,

2. en arlig eller mellanliggande verifiering,

3. verifiering for fornyelse, och

4. ytterligare verifiering.

Verifieringarna skall utforas pa foretagets begdran stilld till administrationen eller den erkinda organisation
som handlar pa dess vignar.
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2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

3.1

3.2

Verifieringarna skall inbegripa en inspektion av sikerhetsorganisationen.

En huvudinspektor och, vid behov, en inspektionsgrupp, skall utses for att genomféra inspektionen.

Den utsedda huvudinspektoren skall uppritthélla kontakterna med foretaget och utarbeta en inspektionsplan.

En inspektionsrapport skall utarbetas under ledning av huvudinspektoren, som ansvarar for dess riktighet och
fullstiandighet.

Inspektionsrapporten skall inbegripa inspektionsplanen, namn pd de personer som ingér i inspektions-
gruppen, datum, namn pa foretaget, forteckning 6ver eventuella iakttagelser och avvikelser samt iakttagelser
om sikerhetsorganisationssystemets effektivitet vad galler uppfyllandet av de angivna malen.

Ledningsstandard

Inspektorerna eller den inspektionsgrupp som kontrollerar att ISM-koden uppfylls skall ha behérighet i fraga
om

1. sikerstillande av att regler och foreskrifter, inbegripet certifiering av sjofolk, foljs for alla fartygstyper
som drivs av foretaget,

2. den godkinnande-, tillsyns- och certifieringsverksamhet som ir relevant for sjofartscertifikaten,

3. de instruktioner som enligt ISM-koden méste beaktas inom ramen for sikerhetsorganisationssystemet,
och

4. praktisk erfarenhet av fartygsdrift.

Vid verifiering av 6verensstimmelsen med bestimmelserna i ISM-koden skall det sdkerstillas att den personal
som tillhandahéller konsulttjanster har en oberoende stillning i forhéllande till dem som &r inblandade i
certifieringsforfarandet.

Kompetensstandarder

Grundliggande kompetens for genomforande av kontroller:

Personal som skall delta i kontrollen av att ISM-koden uppfylls skall uppfylla de minimikrav for inspektorer
som faststills i punkt 2 i bilaga VII till rddets direktiv 95/21/EG.

De skall ha genomgitt utbildning for att sikerstilla att de har tillrickliga kunskaper och firdigheter for att
kunna kontrollera att ISM-kodens krav uppfylls, sirskilt vad giller

a)  kunskap om och forstielse av ISM-koden,

b)  tvingande bestimmelser och foreskrifter,

¢)  de instruktioner som foretagen skall ta hansyn till enligt ISM-koden,

d)  bedomningsteknik for undersokning, utfrdgning, utvirdering och rapportering,

e)  tekniska eller operationella synpunkter pa sikerhetsorganisation,

f)  grundliggande kunskap om sjofart och funktionerna ombord, och
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4.2

421

422

g)  deltagande i minst en fartygsrelaterad inspektion av organisationssystem.
Kompetens for en forsta verifiering och verifiering for fornyelse

For att kunna gora en fullstindig bedomning av om foretaget eller varje fartygstyp uppfyller kraven i ISM-
koden madste den personal som skall genomfora en forsta verifiering eller verifiering for fornyelse av ett
dokument om godkind sikerhetsorganisation och ett certifikat om godkand sikerhetsorganisation, forutom
den grundldggande kompetens som angivits ovan, dven vara kompetent att

a)  avgora om sikerhetsorganisationssystemets olika delar stimmer 6verens med ISM-koden,

b)  bedoma hur effektivt foretagets eller varje fartygstyps sakerhetsorganisationssystem 4r for att sikerstilla
att regler och foreskrifter f6ljs sisom det framgdr av lagstadgade protokoll och protokoll frin
klassningsinspektioner,

¢) bedoma hur effektivt sikerhetsorganisationssystemet dels sikerstiller att andra regler och foreskrifter
som inte omfattas av lagstadgade inspektioner och klassningsinspektioner f6ljs, dels gor det mojligt att
verifiera att dessa regler och foreskrifter f6ljs, och

d)  bedéma om de sdkra rutiner som rekommenderas av IMO, administrationer, klassificeringssillskap och
organisationer inom sjofartsbranschen har beaktats.

Denna kompetens kan uppnds genom att det upprittas grupper bestdende av personer som tillsammans
innehar den totala kompetens som krivs.

Formulir for dokument om godkind sikerhetsorganisation och certifikat om godkind sikerhets-
organisation

Nar fartyg gar i trafik i endast en medlemsstat, skall medlemsstaterna antingen anvinda de formulir som
bifogas ISM-koden eller det dokument om godkind sikerhetsorganisation, det certifikat om godkind
sikerhetsorganisation, det interimistiska dokument om godkind sikerhetsorganisation och det interimistiska
certifikat om godkind sikerhetsorganisation i den form som foljer nedan.

Vid undantag med st6d av artikel 7.1 och i forekommande fall artikel 7.2 skall det utfirdade certifikatet skilja
sig fran ovan namnda certifikat, och det skall klart framga att det har beviljats undantag med stod av artikel 7.1
och i forekommande fall artikel 7.2 i denna forordning med angivande av tillimpliga operativa begransningar.
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DOKUMENT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION

(Officiell stampel) (Stat)

Certifikatnummer

Utfirdat i enlighet med bestimmelserna [i INTERNATIONELLA KONVENTIONEN OM SAKERHETEN FOR
MANNISKOLIV TILL SJOSS , 1974, med senare dndringar, och] (¥) i forordning (EG) nr 336/2006 om genomfdérande
av Internationella sikerhetsorganisationskoden i gemenskapen

Enligt bemyndigande av regeringen 1 ... ....o.ueiinttitiii e

(Bemyndigad person eller organisation)

Foretagets Namn 0Ch adress: ........ouieiniit i e

(se punkt 1.1.2 i del A av bilaga I till forordning (EG) nr .336/2006)

HARMED INTYGAS ATT en inspektion av foretagets sikerhetsorganisationssystem har genomforts och att det
uppfyller kraven i Internationella sikerhetsorganisationskoden for siker drift av fartyg och for férhindrande av
fororening (ISM-koden) for de fartygstyper som anges nedan (stryk det som ej ar tillimpligt):

Passagerarfartyg

Hoghastighetspassagerarfartyg

Hoghastighetslastfartyg

Bulkfartyg

Oljetankfartyg

Kemikalietankfartyg

Gastankfartyg

Flyttbar oljeborrplattform till sjoss

Annan typ av lastfartyg

Ro-ro-passagerarfartyg

() Fér utelimnas for fartyg som endast trafikerar hamnar inom en medlemsstat.
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Detta dokument om godkind sikerhetsorganisation ar giltigt till och med den ........., med forbehall for periodisk
verifiering.

(Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tjansteman som utfirdar dokumentet)

(Den utfirdande myndighetens stimpel)
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Certifikatnummer

PASKRIFT FOR ARLIG VERIFIERING

HARMED INTYGAS ATT sikerhetsorganisationssystemet, vid den periodiska verifieringen enligt [regel 1X/6.1 i
konventionen och punkt 13.4 i ISM-koden och] (*) artikel 6 i férordning (EG) nr 336/2006 om genomforande av
Internationella sikerhetsorganisationskoden i gemenskapen, befanns uppfylla kraven i ISM-koden.

FORSTA ARETS VERIFIERING Undertecknad: .........oiiniiii i

(Underskrift av bemyndigad tjansteman)

ANDRA ARETS VERIFIERING Undertecknad: .......oooi

(Underskrift av bemyndigad tjansteman)

TREDJE ARETS VERIFIERING Undertecknad: .........ooiiiii i

(Underskrift av bemyndigad tjansteman)

[
DT o'
FJARDE ARETS VERIFIERING Undertecknad: ........ooiiiiiiiii

(Underskrift av bemyndigad tjansteman)

() Fér utelimnas for fartyg som endast trafikerar hamnar inom en medlemsstat.
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CERTIFIKAT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION
(Officiell stampel) (Stat)
Certifikatnummer

Utfirdat i enlighet med bestimmelserna i [INTERNATIONELLA KONVENTIONEN OM SAKERHETEN FOR
MANNISKOLIV TILL SJOSS, 1974, med senare dndringar, och] (*) i forordning (EG) nr 336/2006 om genomforande
av Internationella sikerhetsorganisationskoden i gemenskapen

Enligt bemyndigande av regeringen I ...........o.oiuiitiint i e

(Bemyndigad person eller organisation)
Fartygets MAmI: ... o i i e
Registreringsnummer eller signalboKStAVEr: ...........ooi i
Hemmahamn: ...
42 0 P
BIUtTOtOMNAZE: ...ttt ettt e e
IMO-IUIMIMET: Lo ettt e ettt et e

Foretagets namn och adress: ... . ...

(se punkt 1.1.2 i del A av bilaga I till férordning (EG) nr 336/2006)

HARMED INTYGAS ATT en inspektion av fartygets sikerhetsorganisationssystem har genomforts och att det
uppfyller kraven i Internationella sikerhetsorganisationskoden for siker drift av fartyg och for férhindrande av
fororening (ISM-koden), efter verifiering av att foretagets dokument om godkand sikerhetsorganisation ér tillimpligt
for denna fartygstyp.

Detta certifikat om godkind sikerhetsorganisation ar giltigt till och med den ..., med forbehdll for periodisk
verifiering och under forutsittning att dokumentet om godkénd sikerhetsorganisation forblir giltigt.

{05 35 X N

Utfardat den ...
(Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tjansteman som utfirdar certifikatet)

(Den utfirdande myndighetens stimpel)

(*)  Far utelimnas for fartyg som endast trafikerar hamnar inom en medlemsstat.

(**)  Ange nagon av f6ljande fartygstyper: passagerarfartyg, hoghastighetspassagerarfartyg, hoghastighetslastfartyg, bulkfartyg,
oljetankfartyg, kemikalietankfartyg, gastankfartyg, flyttbar oljeborrplattform till sjoss eller annan typ av lastfartyg, ro-ro-
passagerarfartyg.
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Certifikatnummer

PASKRIFT FOR MELLANLIGGANDE VERIFIERING OCH YTTERLIGARE VERIFIERING (OM SA KRAVS)

HARMED INTYGAS ATT sikerhetsorganisationssystemet, vid den periodiska aterkommande verifieringen enligt
[regel 1X/6.1 i konventionen och punkt 13.8 i ISM-koden och] (*) artikel 6 i forordning (EG) nr 336/2006 om
genomférande av Internationella sikerhetsorganisationskoden i gemenskapen, befanns uppfylla kraven i ISM-koden.

MELLANLIGGANDE VERIFIERING
(som skall goras mellan det andra och det
tredje harmoniseringsdatumet)

YTTERLIGARE VERIFIERING (**)

YTTERLIGARE VERIFIERING (**)

YTTERLIGARE VERIFIERING (**)

Undertecknad: ..o

(Underskrift av bemyndigad tjansteman)

Undertecknad: .......oooii

(Underskrift av bemyndigad tjansteman)

Undertecknad: ...

(Underskrift av bemyndigad tjansteman)

Undertecknad: ........oooiiiiiiii

(Underskrift av bemyndigad tjansteman)

()  Far utelimnas for fartyg som endast trafikerar hamnar inom en medlemsstat.

(**  Om tillimpligt. Med hinvisning till punkt 13.8 i ISM-koden och punkt 3.4.1 i riktlinjerna f6r administrationers genomforande
av ISM-koden som antagits genom IMO:s resolution A.913 (22).
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INTERIMISTISKT DOKUMENT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION

(Officiell stampel) (Stat)

Certifikatnummer

Utfirdat i enlighet med bestimmelserna i [INTERNATIONELLA KONVENTIONEN OM SAKERHETEN FOR
MANNISKOLIV TILL SJOSS, 1974, med senare dndringar, och] (*) forordning (EG) nr 336/2006 om genomforande av
Internationella sikerhetsorganisationskoden i gemenskapen

Enligt bemyndigande av regeringen I ............oouiiiitiiii i

(Bemyndigad person eller organisation)

Foretagets namn 0ch adress: ...........oiuiitit i e

(se punkt 1.1.2 i del A av bilaga I till férordning (EG) nr 336/2006)

HARMED INTYGAS ATT foretagets sikerhetsorganisationssystem har erkants uppfylla malen i punkt 1.2.3 i del A av
bilaga I till férordning (EG) nr 336/2006 for de fartygstyper som anges nedan (stryk det som ej r tillimpligt):

Passagerarfartyg

Hoghastighetspassagerarfartyg

Hoghastighetslastfartyg

Bulkfartyg

Oljetankfartyg

Kemikalietankfartyg

Gastankfartyg

Flyttbar oljeborrplattform till sjoss

Annan typ av lastfartyg

Ro-ro-passagerarfartyg

() Fér utelimnas for fartyg som endast trafikerar hamnar inom en medlemsstat.
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Detta interimistiska dokument om godkind sikerhetsorganisation ar giltigt till och med den .......................
UEARdAt © ..o e e

L3 G T 3o
(Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tjansteman som utfirdar dokumentet)

(Den utfirdande myndighetens stimpel)
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INTERIMISTISKT CERTIFIKAT OM GODKAND SAKERHETSORGANISATION
(Officiell stampel) (Stat)
Certifikathnummer

Utfirdat i enlighet med bestimmelserna i [INTERNATIONELLA KONVENTIONEN OM SAKERHETEN FOR
MANNISKOLIV TILL SJOSS, 1974, med senare dndringar, och] (*) forordning (EG) nr 336/2006 om genomforande av
Internationella sdkerhetsorganisationskoden i gemenskapen

Enligt bemyndigande av regeringen 1 .........ouueintiintt i

(Bemyndigad person eller organisation)
Fartygets NamI: ... oo i e
Registreringsnummer eller signalbokstaver: ........ ... .. i
Hemmahamn: ... e
5T 08 ()P
BIULEOTONNAZE: ...\ttt ettt et ettt
IMO-IUIMIMET: L.ttt et ettt et et

Foretagets namn 0ch adress: ........o.uoiuiiti i

(se punkt 1.1.2 i del A av bilaga I till férordning (EG) nr 336/2006)

HARMED INTYGAS ATT bestimmelserna i punkt 14.4 i del A av bilaga I till forordning (EG) nr 336/2006 har
uppfyllts och att foretagets dokument om godkind sdkerhetsorganisation/interimistiska dokument om godkind
sikerhetsorganisation (***) avser det berdrda fartyget.

Detta interimistiska certifikat om godkind sikerhetsorganisation ar giltigt till och med den ......... , under
forutsittning att dokumentet om godkind sikerhetsorganisation/det interimistiska dokumentet om godkind
sakerhetsorganisation (***) forblir giltigt.

U Ardat § oot

Utfardat den ...
(Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tjansteman som utfirdar certifikatet)

(Den utfirdande myndighetens stimpel)

(*)  Far utelimnas for fartyg som endast trafikerar hamnar inom en medlemsstat.

(**)  Ange ndgon av foljande fartygstyper: Passagerarfartyg, hoghastighetspassagerarfartyg, hoghastighetslastfartyg, bulkfartyg,
oljetankfartyg, kemikalietankfartyg, gastankfartyg, flyttbar oljeborrplattform till sjéss, annan typ av lastfartyg eller ro-ro-
passagerarfartyg.

(***)  Stryk det som ¢j ar tillimpligt.
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Certifikatnummer

Giltigheten for detta interimistiska certifikat om godkind sikerhetsorganisation forlidngs till den ...................

Utfardat den ..o
(Underskrift av den i laga ordning bemyndigade tjinsteman som forlinger giltighetstiden)

(Den utfirdande myndighetens stimpel)
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2006/7[EG
av den 15 februari 2006

om forvaltning av badvattenkvaliteten och om upphivande av direktiv 76/160/EEG

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 175.1,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala
kommitténs yttrande (%),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%), mot
bakgrund av det gemensamma utkast som forlikningskom-
mittén godkdnde den 8 december 2005, och

av foljande skal:

1)

N

Med utgdngspunkt i kommissionens meddelande om
héllbar utveckling har Europeiska radet valt ut mal som
skall tjana som vigledning for den framtida utvecklingen
inom prioriterade omrdden sdsom folkhilsa och natur-
resurser.

Vatten dr en knapp naturresurs, och dess kvalitet bor
skyddas, virnas, forvaltas och behandlas som sidan.
Sarskilt ytvatten dr en fornybar resurs med begrinsad
formdga att aterhamta sig frdn negativ pdverkan av
minsklig verksamhet.

Gemenskapens miljopolitik bor syfta till en hog skydds-
niva och bidra till att uppnd malen att bevara, skydda och
forbattra miljon och skydda manniskors halsa.

EUT C 45 E, 25.2.2003, s. 127.
EUT C 220, 16.9.2003, s. 39.
EUT C 244, 10.10.2003, s. 31.

Europaparlamentets yttrande av den 21 oktober 2003 (EUT
C 82 E, 1.4.2004, s. 115), radets gemensamma stdndpunkt av
den 20 december 2004 (EUT C 111 E, 11.5.2005, s. 1) och
Europaparlamentets standpunkt av den 10 maj 2005 (dnnu ej
offentliggjord i EUT). Europaparlamentets lagstiftningsresolu-
tion av den 18 januari 2006 (innu ej offentliggjord i EUT) och
radets beslut av den 20 december 2005.

)

I december 2000 antog kommissionen ett meddelande
till Europaparlamentet och rddet om utarbetande av en
ny badvattenpolitik och inledde ett omfattande samrédd
med alla intresserade och berorda parter. Av detta samrad
framkom huvudsakligen att det fanns ett allmént stod for
att utarbeta ett nytt badvattendirektiv, baserat pd de
senaste vetenskapliga ronen, ddr sdrskild vikt fasts vid ett
okat deltagande fran allmanheten.

[ Europaparlamentets och radets beslut nr 1600/2002/EG
av den 22 juli 2002 om faststillande av gemenskapens
sjatte miljohandlingsprogram (°) ingdr ett tagande att
sikerstilla en hog skyddsnivé for badvatten, inklusive en
oversyn av radets direktiv 76/160/EEG av den 8 december
1975 om kvaliteten pd badvatten (6).

I enlighet med fordraget skall gemenskapen nir den
utarbetar sin miljopolitik bland annat beakta tillgdngliga
vetenskapliga och tekniska data. 1 detta direktiv bor
vetenskapliga data ligga till grund for faststillandet av
tillforlitliga indikatorparametrar som gor det mojligt att
forutsidga mikrobiologiska hilsorisker och uppnd en hog
skyddsniva. Ytterligare epidemiologiska studier bor
skyndsamt goras om hiélsorisker i samband med bad, i
synnerhet i sotvatten.

For att 0ka effektiviteten och anvinda tillgingliga resurser
pa ett fornuftigt sitt maste detta direktiv nira samordnas
med annan gemenskapslagstiftning om vatten, exempel-
vis radets direktiv 91/271/EEG av den 21 maj 1991 om
rening av  avloppsvatten fran  titbebyggelse (),
91/676/EEG av den 12 december 1991 om skydd mot
att vatten fororenas av nitrater frin jordbruket (%) och
Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG av
den 23 oktober 2000 om upprittande av en ram for
gemenskapens dtgirder péd vattenpolitikens omrade (°).

EGT L 242, 10.9.2002, s. 1.

EGT L 31, 5.2.1976, s. 1. Direktivet senast dndrat genom
forordning (EG) nr 807/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 36).

EGT L 135, 30.5.1991, s. 40. Direktivet senast dndrat genom
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1882/2003
(EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).
EGT L 375, 31.12.1991, s.

forordning (EG) nr 1882/2003.
EGT L 327, 22.12.2000, s. 1. Direktivet dndrat genom beslut
nr 2455/2001/EG (EGT L 331, 15.12.2001, s. 1).

1. Direktivet dndrat genom
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(8)

(10)

(12)

Limplig information om planerade dtgirder och om
framstegen i samband med genomférandet bor spridas
till alla intressenter. Allmanheten bor fd korrekt
information i rdtt tid om resultaten av kontrollen av
badvattenkvaliteten och om riskhanteringsdtgarder for
att forebygga hilsorisker, sdrskilt i samband med
forutsigbara kortvariga fororeningar eller onormala
situationer. Man bor anvidnda ny teknik som gor det
mojligt att pa ett effektivt och jamforbart sitt informera
allminheten om badvattnets kvalitet i hela gemenskapen.

Harmoniserade analysmetoder och analysforfaranden
maste tillimpas vid kontrollen. For att fa till stdnd en
realistisk klassificering av badvatten ar det nodvindigt att
gora observationer och bedoma kvaliteten under en
langre tid.

Efterlevnaden bor vara en friga om limpliga forvalt-
ningsatgirder och kvalitetssakring, och inte bara om
mitningar och berdkningar. Det ar dirfor limpligt med
ett system med badvattenprofiler for att fa en bittre
forstaelse for de risker som bor ligga till grund for
forvaltningsatgirderna. Samtidigt bor sarskild vikt fastas
vid att badvattnet stimmer Gverens med kvalitetsnor-
merna och att overgangen frdn direktiv 76/160/EEG sker
smidigt.

Den 17 februari 2005 ratificerade gemenskapen
FEN-ECE: s konvention om tillgdng till information,
allménhetens deltagande i beslutsprocesser och tillging
till réttslig provning i miljofrdgor (Arhuskonventionen).
Detta direktiv bor darfor innehélla bestimmelser om
allmanhetens tillgdng till information och om allmin-
hetens deltagande i dess genomforande som ett kom-
plement till Europaparlamentets och radets direktiv
2003/4/EG av den 28 januari 2003 om allminhetens
tillgdng till miljdinformation (') och Europaparlamentets
och rédets direktiv 2003/35/EG av den 26 maj 2003 om
atgirder for allmanhetens deltagande i utarbetandet av
vissa planer och program avseende miljon (2).

Eftersom malen for detta direktiv, ndmligen att med-
lemsstaterna, pa grundval av gemensamma normer, skall
uppné en god badvattenkvalitet och en hog skyddsniva i
hela gemenskapen, inte i tillrdcklig utstrickning kan
uppnds av medlemsstaterna och de battre kan uppnds pa
gemenskapsnivd, kan gemenskapen vidta atgdrder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gar detta direktiv inte utover vad som ar
nodvindigt for att uppnd dessa mal.

EUT L 41, 14.2.2003, s. 26.
EUT L 156, 25.6.2003, s. 17.

(13)

(14)

De dtgirder som dr nodvindiga for att genomfora detta
direktiv bor antas i enlighet med ridets beslut
1999/468[EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utovandet av kommissionens
genomférandebefogenheter (3).

Den fortsatta betydelsen av gemenskapens badvattenpo-
litik framgar tydligt varje badsdsong eftersom den
skyddar allménheten mot tillfilliga och kroniska forore-
ningar som slipps ut vid eller i nirheten av gemen-
skapens badplatser. Badvattenkvaliteten har overlag
forbattrats avsevart sedan direktiv 76/160/EEG tradde i
kraft. Det direktivet speglar emellertid den kunskapsnivé
och de erfarenheter man hade i borjan av 1970-talet.
Sedan dess har anvindningen av badvatten utvecklats,
liksom det vetenskapliga och tekniska kunnandet. Det
direktivet bor darfor upphivas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

2.

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride
Detta direktiv innehdller bestimmelser om
kontroll och klassificering av badvattnets kvalitet,
forvaltning av badvattnets kvalitet, och

tillhandahdllande av information till allmidnheten om
badvattnets kvalitet.

Direktivet syftar till att bevara, skydda och forbittra

miljon och skydda manniskors hilsa genom att komplettera
direktiv 2000/60/EG.

3.
dir

Detta direktiv skall tillimpas pa varje ytvattenforekomst
behorig myndighet forvintar sig att ett stort antal

personer badar och dir den inte har infort ett permanent
badforbud eller utfirdat en permanent avradan frdn bad
(nedan kallat "badvatten”). Det skall inte tillimpas pa

a)

b)

simbassinger och spa-pooler,

avgrinsade vattenomrdden som genomgédr behandling
eller som anvinds for terapeutiska dndamal,

EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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¢) avgrinsade vattenomrdden som anlagts pd konstgjord
vdg och som 4r avskilda frin ytvatten och grundvatten.

Artikel 2
Definitioner

[ detta direktiv anvinds foljande beteckningar med de
betydelser som hir anges:

1. ytvatten, grundvatten, inlandsvatten, vatten i Gvergdngszon,
kustvatten och avrinningsomrade skall ha samma innebord
som i direktiv 2000/60/EG.

2. behorig myndighet: den eller de myndigheter som utsetts
av en medlemsstat for att sakerstilla efterlevnaden av
kraven i detta direktiv eller varje annan myndighet eller
annat organ som denna funktion har delegerats till.

3. permanent: i samband med badforbud eller avradan fran
bad en varaktighet av minst en hel badsdsong.

4. et stort antal: innebdr, ndr det géller badande, ett antal
som behorig myndighet anser ér stort, med hinsyn till, i
synnerhet, tidigare tendenser eller till infrastrukturer eller
anldggningar som tillhandahdlls eller andra dtgarder som
vidtagits for att uppmuntra bad.

5. fororening: forekomst av mikrobiologisk kontaminering
eller andra organismer eller avfall som paverkar badvatt-
nets kvalitet och utgor en risk for de badandes hilsa
enligt artiklarna 8 och 9 samt bilaga I kolumn A.

6. Dbadsisong: den period under vilken ett stort antal
badande kan forvintas.

7. forvaltningsdtgdrder: foljande atgirder med avseende pd
badvatten:

a) Faststillande och uppritthallande av en badvatten-
profil.

b) Faststillande av en kontrollplan.

¢) Kontroll av badvattnet.

d) Beddomning av badvattnets kvalitet.
e) Klassificering av badvattnet.

f)  Faststillande och beddmning av orsaker till forore-
ning som kan péverka badvattnet och skada de
badandes hilsa.

g) Information till allminheten.

h)  Atgirder for att forhindra att de badande utsiitts for
fororeningar.

i)  Atgirder for att minska risken for fororeningar.

8.  kortvarig fororening: en mikrobiologisk kontaminering
enligt bilaga I kolumn A som har klart identifierbara
orsaker och som normalt inte fOrvintas paverka
badvattnets kvalitet under mer 4n cirka 72 timmar efter
det att badvattnets kvalitet forst har paverkats och for
vilken behorig myndighet har faststillt forfaranden for
att forutsdga och hantera, enligt bilaga IL

9. onormal situation: en hindelse eller en kombination av
hiandelser som paverkar badvattnets kvalitet pd den
berorda platsen och som inte forvintas intriffa mer dn
vart fjarde dr 1 genomsnitt.

10. Dbadvattenkvalitetsdata: data som samlas in i enlighet med
artikel 3.

11. bedomning av badvattnets kvalitet: utvirdering av badvatt-
nets kvalitet med hjilp av den bedomningsmetod som
faststills i bilaga II.

12. utbredning av cyanobakterier: ansamling av cyanobakterier i
form av blomning, lager eller skum.

13. den berorda allminheten skall ha samma innebord som i
radets direktiv 85/337[EEG av den 27 juni 1985 om
bedémning av inverkan pa miljon av vissa offentliga och
privata projekt (1).

KAPITEL 1I

BADVATTENKVALITET OCH FORVALTNING AV
BADVATTEN

Artikel 3
Kontroll

1. Medlemsstaterna skall rligen forteckna alla badvatten och
ange badsdsongens lingd. De skall gora detta forsta gdngen
fore borjan av den forsta badsdsongen efter den 24 mars
2008.

2. Medlemsstaterna skall se till att kontroll av de parametrar
som anges i kolumn A i bilaga I sker i enlighet med bilaga IV.

() EGT L 175, 5.7.1985, s. 40. Direktivet senast dndrat genom
Europaparlamentets och radets direktiv 2003/35/EG (EUT
L 156, 25.6.2003, s. 17).
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3. Kontrollpunkten skall vara den plats i badvattnet dar
a) flest personer forvintas bada, eller

b) dir den storsta risken for fororeningar forvintas enligt
badvattenprofilen.

4. En kontrollplan skall faststillas for varje badvatten innan
badsisongen inleds, och forsta gdngen fore den tredje hela
badsdsongen efter det att detta direktiv har tritt ikraft.
Kontroll skall genomforas senast fyra dagar efter den tidpunkt
som anges i kontrollplanen.

5. Medlemsstaterna fir infora kontroll av parametrarna i
kolumn A i bilaga I under den forsta hela badsisongen efter
det att detta direktiv har tritt ikraft. I detta fall skall kontrollen
genomforas enligt den frekvens som anges i bilaga IV.
Resultaten av en sddan kontroll far anvindas till att samman-
stilla de badvattenkvalitetsdata som avses i artikel 4. Sd snart
medlemsstaterna infor kontroll i enlighet med detta direktiv
far kontrollen av de parametrar som anges i bilagan till
direktiv 76/160/EEG upphora.

6. Prov som tas under en kortvarig férorening fir limnas
utan avseende. De skall ersdttas med prov som tagits i enlighet
med bilaga IV.

7. Under onormala situationer fir kontrollen enligt den
kontrollplan som avses i punkt 4 tillfilligt avbrytas. Kontrollen
skall dterupptas sd snart som mojligt efter det att forhallan-
dena dtergdtt till det normala. Nya prover skall tas sd snart
som mojligt efter det att forhallandena atergétt till det normala
for att ersitta de prover som saknas pd grund av den onormala
situationen.

8. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om
kontrollen enligt kontrollplanen tillfilligt avbrutits och ange
skilen till detta. De skall limna dessa rapporter senast i
samband med den nistfoljande &rsrapport som avses i
artikel 13.

9. Medlemsstaterna skall sikerstilla att analysen av badvatt-
nets kvalitet sker i Gverensstimmelse med de referensmetoder
som anges i bilaga I samt reglerna i bilaga V. Medlemsstaterna
far dock tillata att andra metoder eller regler anvinds om de
kan visa att de erhdllna resultaten &r likvirdiga med dem som
erhdlls vid anvindning av metoderna i bilaga I och reglerna i
bilaga V. Medlemsstater som tilldter anvindning av sddana
likvardiga metoder eller regler skall till kommissionen limna
all relevant information om de anvinda metoderna eller
reglerna och deras likvirdighet.

Artikel 4
Bedomning av badvattnets kvalitet

1. Medlemsstaterna skall sikerstilla att badvattenkvalitets-
data sammanstills pd grundval av kontrollen av parametrarna
i kolumn A i bilaga L.

2. Badvattnets kvalitet skall bedomas

a)  for varje badvatten,

b) efter utgdngen av varje badsisong,

¢) utifrdn de badvattenkvalitetsdata som har sammanstallts
frin den badsdsongen och de tre foregdende badsisong-
erna, och

d) i enlighet med forfarandet i bilaga II.

En medlemsstat far emellertid besluta att genomfora bedom-
ningar av badvattnets kvalitet utifrdn de badvattenkvalitetsdata
som sammanstillts frdn endast de tre foregdende badsdsong-
erna. Om den fattar ett sddant beslut skall den pd foérhand
underritta kommissionen. Medlemsstaten skall dven under-
ritta kommissionen om den senare beslutar att dtergd till
bedémningar pd grundval av fyra badsdsonger. Medlemssta-
terna far inte dndra gillande bedomningsperiod oftare 4n en
gang vart femte ar.

3. Badvattenkvalitetsdata som anvinds for att genomfora
bedémningar av badvattnets kvalitet skall alltid bestd av minst
16 prover eller, under de sirskilda forhéllanden som anges i
punkt 2 i bilaga IV, 12 prover.

4. Under forutsittning att antingen

— kraven i punkt 3 ir uppfyllda, eller

— de badvattenkvalitetsdata som anvints for bedomningen
av badvatten for vilket badsdsongen inte Gverstiger atta
veckor omfattar minst atta prover,

far emellertid en bedomning av badvattnets kvalitet genom-
foras utifrdn badvattenkvalitetsdata frdn mindre dn fyra
badsdsonger om

a)  badvattnet 4r nytillkommet,

b) forindringar har intriffat som kan paverka klassificer-
ingen av badvattnet i enlighet med artikel 5, 1 vilket fall
bedémningen skall genomforas utifrdn badvattenkvali-
tetsdata som endast bestdr av resultat frin prover som
har samlats in sedan fordndringarna intriffade, eller

¢) badvattnet redan har bedomts i enlighet med direktiv

76/160/EEG, i vilket fall motsvarande data som

insamlats enligt det direktivet skall anvindas och

parametrarna 2 och 3 i bilagan till direktiv 76/160/EEG

for detta dndamal skall anses vara likvirdiga med

parametrarna 2 och 1 i kolumn A i bilaga I till det har
direktivet.
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5. Medlemsstaterna far ytterligare indela eller gruppera ihop
befintliga badvatten mot bakgrund av bedémningarna av
badvattnens kvalitet. De fir gruppera ihop badvatten endast
om dessa badvatten

a)  dr angransande,

b) under den foregdende fyradrsperioden fétt likartade
bedémningar i enlighet med punkterna 2 och 3 samt
punkt 4 ¢, och

¢) har badvattenprofiler som uppvisar gemensamma risk-
faktorer eller avsaknad av riskfaktorer.

Artikel 5
Badvattens klassificering och kvalitet

1. Till foljd av den bedomning av badvattnets kvalitet som
skall genomforas i enlighet med artikel 4 skall medlemssta-
terna i enlighet med kriterierna i bilaga 1I klassificera
badvatten som

a) "déligt”,
b) tillfredsstillande”,

¢) bra”, eller
d)  "utmarkt”.

2. Den forsta klassificeringen enligt kraven i direktivet skall
vara avslutad senast i slutet av 2015 &rs badsdsong.

3. Medlemsstaterna skall sikerstilla att allt badvatten ir
atminstone “tillfredsstillande” senast vid slutet av 2015 Ars
badsisong. De skall vidta de rimliga och proportionella
atgirder som de anser lampliga for att 6ka det antal badvatten
som klassificeras som “utmirkta” eller "bra”.

4. Trots det allmanna kravet i punkt 3 fir badvatten tillfalligt
klassificeras som "déligt” och fortfarande Gverensstimma med
direktivet. I sddana fall skall medlemsstaterna sakerstilla att
foljande villkor ar uppfyllda:

a) [ friga om allt badvatten som klassificerats som "daligt”
skall foljande dtgirder vidtas med verkan frdn den
badsisong som foljer pa klassificeringen:

i)  Limpliga forvaltningsitgdrder, inklusive ett badfor-
bud eller en avrddan fran bad, i syfte att férhindra
att de badande utsitts for fororening.

ii)  Faststillande av orsakerna till att tillfredsstillande”
inte har uppnatts.

i) Ldmpliga atgdrder for att forhindra, minska eller
undanrdja orsakerna till férorening.

iv) 1 overensstimmelse med artikel 12, varna allmin-
heten genom en tydlig och littbegriplig skylt och
informera den om orsakerna till fororeningen samt
vilka dtgirder som vidtagits, med utgdngspunkt i
badvattenprofilen.

b)  Om ett badvatten klassificerats som "daligt” under fem pa
varandra foljande &r skall ett permanent badforbud eller
en permanent avradan frdn bad utfirdas. En medlemsstat
far dock infora ett permanent badforbud eller en
permanent avrddan frén bad fore utgdngen av femdrs-
perioden om den anser att det skulle vara omojligt eller
orimligt dyrt att uppnd kvaliteten tillfredsstillande”.

Artikel 6

Badvattenprofil

1. Medlemsstaterna skall se till att badvattenprofiler upp-
rittas 1 enlighet med bilaga IIl. Varje badvattenprofil far
omfatta ett enda badvatten eller flera angrinsande badvatten.
Badvattenprofiler skall forsta gangen upprittas senast den 24
mars 2011.

2. Badvattenprofilerna skall ses 6ver och uppdateras i
enlighet med bilaga IIL

3. Nir badvattenprofiler upprittas, ses 6ver och uppdateras
skall man pd lampligt sitt anvinda de data som erhallits vid
overvakning och bedomning i enlighet med direktiv
2000/60/EG och som ir relevanta for detta direktiv.

Artikel 7

Forvaltningsitgirder vid exceptionella férhillanden

Medlemsstaterna skall se till att limpliga forvaltningsitgarder
vidtas i ratt tid om de fér kinnedom om ovintade situationer
som har eller sannolikt kan férvintas ha en negativ inverkan
pd badvattnets kvalitet och pd de badandes hilsa. Sidana
atgarder skall inbegripa information till allmdnheten och, om
sd behovs, ett tillfilligt badforbud.

Artikel 8

Cyanobakteriella risker

1. Om en badvattenprofil tyder pd att det finns risk for
utbredning av cyanobakterier, skall en laimplig kontroll ske sa
att eventuella hilsorisker kan konstateras i tid.

2. Om en utbredning av cyanobakterier intriffar och en
halsorisk konstateras eller befaras, skall lampliga forvaltnings-
atgirder omedelbart vidtas for att forhindra att ndgon utsitts
for fara, bland annat genom information till allminheten.
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Artikel 9

Ovriga parametrar

1. Om badvattenprofilen tyder pa en tendens till utbredning
av makroalger och/eller marina alger skall det genomforas
undersokningar for att avgora om de kan godtas och om det
foreligger halsorisker, och limpliga forvaltningsdtgarder skall
vidtas, bland annat genom information till allmdnheten.

2. Badvatten skall okuldrbesiktigas i frdga om fororeningar,
tex. tjdrrester, glas, plast, gummi eller annat avfall. Om en
sddan fororening hittas, skall ldmpliga forvaltningstgarder
vidtas, bland annat vid behov genom information till
allminheten.

Artikel 10

Samarbete om grinséverskridande vattendrag

Nar ett avrinningsomrdde har griansoverskridande paverkan pa
badvattnets kvalitet, skall de berérda medlemsstaterna pa
lampligt sitt samarbeta vid genomforandet av detta direktiv,
bland annat genom limpligt informationsutbyte och gemen-
samma insatser for att kontrollera denna péaverkan.

KAPITEL III

UTBYTE AV INFORMATION

Artikel 11

Allminhetens medverkan

Medlemsstaterna skall uppmuntra allminheten att delta i
genomforandet av detta direktiv och se till att den berorda
allminheten ges tillfalle

— att ta reda pd hur den kan delta, samt

— att ldgga fram forslag, synpunkter eller framfora
klagomal.

Detta skall sarskilt gilla upprattandet, 6versynen och upp-
dateringen av forteckningar Gver badvatten i enlighet med
artikel 3.1. Behoriga myndigheter skall vederborligen beakta
all information som de far.

Artikel 12

Information till allminheten

1. Medlemsstaterna skall se till att foljande information
aktivt sprids och snabbt gors tillginglig under badsisongen pa
en littitkomlig plats i badvattnets omedelbara nirhet:

a) Badvattnets aktuella klassificering samt badforbud eller
avrddan frén bad som avses i denna artikel genom en
tydlig och littbegriplig skylt eller symbol.

b)  En allmin beskrivning av badvattnet pa ett icke-tekniskt
sprak, pd grundval av den badvattenprofil som upprittats
i enlighet med bilaga IIL

¢) Nir det giller badvatten som ar utsatta for kortvarig
fororening skall det finnas

— meddelande om att badvattnet ir utsatt for
kortvarig fororening,

— upplysning om antalet dagar dd bad var forbjudet
eller avrdddes frin under den foregdende badsi-
songen pd grund av sddan fororening, och

— en varning ndr sddan fororening forutses eller redan
finns.

d) Information om onormala situationers art och forvin-
tade varaktighet under sddana forhéllanden.

¢) Om bad ir forbjudet eller avrdds fran, ett anslag som
upplyser allmdnheten om detta och skilen till det.

f) Om ett permanent badférbud eller en permanent
avrddan frdn bad utfirdas: uppgift om att det berorda
omradet inte lingre dr badvatten samt skilen till detta.

¢) En hidnvisning till var man kan fi mer fullstindig
information i enlighet med punkt 2.

2. Medlemsstaterna skall anvinda limpliga medier och
tekniker, bland annat Internet, for att aktivt och snabbt sprida
den information om badvattnet som avses i punkt 1 och 4ven
foljande information, pa flera sprak nir det 4r lampligt:

a)  En forteckning over badvatten.
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b) Klassificering av varje badvatten under de senaste tre dren
och dess badvattenprofil, med resultaten frin den
kontroll som genomforts enligt detta direktiv sedan
den senaste klassificeringen.

¢)  Nir det giller badvatten som klassificerats som "déligt”,
information om orsakerna till fororeningen och de
atgirder som vidtagits for att forhindra att badande
utsitts for fororeningen och for att hantera orsakerna till
den pd det sitt som anges i artikel 5.4.

d) Nir det giller badvatten som ar utsatta for kortvarig
fororening, allmin information om

— forhallanden som kan leda till kortvariga forore-
ningar,

— sannolikheten for en sddan fororening och dess
sannolika varaktighet,

— orsakerna till fororeningen och de dtgdrder som
vidtagits for att forhindra att de badande utsitts for
fororeningen och for att hantera orsakerna till den.

Den forteckning som nimns i led a skall finnas tillginglig
varje r innan badsdsongen inleds. Resultaten av den kontroll
som avses i led b skall goras tillgingliga pa Internet nér
analysen har avslutats.

3. Den information som avses i punkterna 1 och 2 skall
spridas sd snart den ar tillgdnglig och med verkan frin och
med inledningen av den femte badsisongen efter den 24 mars
2008.

4. Medlemsstaterna och kommissionen skall, nir s& ar
mojligt, informera allmidnheten med hjilp av teknik med
georeferens och ligga fram informationen pd ett klart och
konsekvent sitt, sdrskilt med anvindning av tecken och
symboler.

Artikel 13

Rapporter

1. Medlemsstaterna skall for varje badvatten till kommissio-
nen Overlimna kontrollresultaten och bedomningen av
badvattnets kvalitet samt ge en beskrivning av viktiga
forvaltningsatgirder som vidtagits. Medlemsstaterna skall
limna  denna  information  varje = &  senast
den 31 december for den foregdende badsdsongen. De skall
borja ldmna informationen s snart den forsta bedomningen
av badvattnets kvalitet har genomforts i enlighet med artikel 4.

2. Medlemsstaterna skall varje ar innan badsdsongen inleds
underritta kommissionen om alla vatten som Klassificerats
som badvatten, inbegripet skilen till eventuella dndringar
i forhallande till det foregdende dret. De skall gora detta forsta
gangen fore borjan av den forsta badsdsongen efter den 24
mars 2008.

3. Nir kontrollen av badvatten har inletts enligt det hir
direktivet skall den drliga rapporteringen till kommissionen
enligt punkt 1 fortsatta i enlighet med direktiv 76/160/EEG till
dess att den forsta bedomningen enligt det hir direktivet kan
goras. Under denna period skall parameter 1 i bilagan till
direktiv 76/160/EEG inte beaktas i drsrapporten, och paramet-
rarna 2 och 3 i samma bilaga skall antas motsvara
parametrarna 2 och 1 i kolumn A i bilaga I till det hir
direktivet.

4. Kommissionen skall varje ar offentliggbra en samman-
fattande rapport om badvattnets kvalitet i gemenskapen,
inbegripet en klassificering av badvatten, om &verensstim-
melsen med detta direktiv och om viktiga forvaltningsitgarder
som vidtagits. Kommissionen skall offentliggéra rapporten
senast den 30 april varje &r, bland annat via Internet. Vid
utarbetandet av rapporten skall kommissionen, nir det dr
mojligt, utnyttja de system for datainsamling, bedomning och
presentation som redan finns tillgdngliga inom ramen for
annan gemenskapslagstiftning, sdrskilt direktiv 2000/60/EG.

KAPITEL IV

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 14

Rapport och 6versyn

1. Kommissionen skall senast 2008 ligga fram en rapport
for Europaparlamentet och rddet. I rapporten skall sarskilt
foljande beaktas:

a) Resultaten av en relevant europeisk epidemiologisk
studie utford av kommissionen i samarbete med
medlemsstaterna.

b) Annan vetenskaplig, analytisk och epidemiologisk
utveckling som &r relevant nir det giller parametrarna
for badvattenkvalitet, inklusive sddan som avser virus.

¢) Virldshilsoorganisationens rekommendationer.

2. Medlemsstaterna skall senast fore utgdngen av 2014 ligga
fram skriftliga synpunkter for kommissionen angdende
rapporten samt dven angdende behovet av ytterligare forsk-
ning eller analyser som kan behévas for att bistd kommissio-
nen i dess oversyn av detta direktiv i enlighet med punkt 3.
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3. Mot bakgrund av rapporten, av medlemsstaternas skrift-
liga synpunkter och av en utvidgad konsekvensanalys samt
med beaktande av den erfarenhet som vunnits vid genom-
forandet av detta direktiv skall kommissionen senast 2020
gora en Gversyn av detta direktiv och dd ta sarskild hinsyn till
parametrarna for badvattenkvaliteten, inklusive huruvida det
skulle vara lampligt med en utfasning av klassificeringen
“tillfredsstillande” eller dndringar av de tillimpliga standar-
derna, samt vid behov ligga fram limpliga lagstiftningsforslag
i enlighet med artikel 251 i fordraget.

Artikel 15

Tekniska anpassningar och genomforandedtgirder

—_

Det skall, i enlighet med forfarandet i artikel 16.2, beslutas

a) att EN/[ISO-standarden for mikrobiologiska metoders
likvardighet skall specificeras for artikel 3.9,

b) att detaljerade regler for tillimpningen av artiklarna 8.1,
12.1 a och 12.4 skall faststillas,

¢) att analysmetoderna for parametrarna i bilaga I skall
anpassas mot bakgrund av den vetenskapliga och
tekniska utvecklingen,

d) att bilaga V skall anpassas mot bakgrund av den
vetenskapliga och tekniska utvecklingen,

e) att riktlinjer for en gemensam metod for bedomning av
enstaka prov skall utfirdas.

2. Senast den 24 mars 2010 skall kommissionen ligga fram
ett utkast till de atgdrder som skall vidtas i enlighet med punkt
1 b med avseende pa artikel 12.1 a. Innan kommissionen gor
detta skall den rddgora med medlemsstaternas foretridare,
regionala och lokala myndigheter, berorda turist- och
konsumentorganisationer samt andra berorda parter. Efter
det att tillimpliga regler antagits skall kommissionen
offentliggora dessa pa Internet.

Artikel 16

Kommittéforfarande

1. Kommissionen skall bitridas av en kommitté.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara
tre manader.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 17

Upphivande

1. Direktiv 76/160/EEG skall upphora att gilla fran och med
den 31 december 2014. Om inte annat foljer av punkt 2 skall
detta upphdvande inte pdverka medlemsstaternas skyldigheter
i friga om de tidsfrister for inférlivande och tillimpning som
anges i det upphédvda direktivet.

2. Detta direktiv skall borja tillimpas sd snart medlems-
staterna har vidtagit alla rittsliga, administrativa och praktiska
atgirder som dr nodvindiga for att folja detta direktiv, och
skall dd ersitta direktiv 76/160/EEG.

3. Hinvisningar till det upphivda direktivet skall anses som
hinvisningar till det har direktivet.

Artikel 18

Genomforande

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser i lagar
och andra forfattningar som dr nodvindiga for att folja detta
direktiv senast den 24 mars 2008. De skall genast underritta
kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de
innehdlla en hinvisning till detta direktiv eller &tfoljas av en
sddan hinvisning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter
om hur hdnvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjilv
utfirda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna
texten till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning
som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 19 Artikel 20
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Ikrafttridande
Utfdrdat i Strasbourg den 15 februari 2006.

Pi Europaparlamentets vignar Pé ridets vignar

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det att J. BORRELL FONTELLES H. WINKLER
det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. Ordférande Ordforande
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BILAGA 1

For inlandsvatten

A B C D E
Utmarkt . Tillfredsstil- Referens-analysme-
Parametrar . Bra kvalitet X
kvalitet lande kvalitet toder
1 Intestinala enterokocker (cfu/100 200 (%) 400 (¥ 330 (**) | ISO 7899-1 eller
ml) ISO 7899-2
2 Escherichia coli (cfu/100 ml) 500 (%) 1000 (¥ 900 (**) | 1SO 9308-3 eller
1SO 9308-1
(*) Baserat pd en 95-percentilsbedémning. Se bilaga II.
(**) Baserat pa en 90-percentilsbedomning. Se bilaga II.
For kustvatten och vatten i 6vergingszon
A B C D E
Utmairkt . Tillfredsstal- Referens-analysme-
Parametrar . Bra kvalitet
kvalitet lande toder
1 Intestinala enterokocker (cfu/100 100 (*) 200 (¥) 185 (**) | I1SO 7899-1 eller
ml) ISO 7899-2
2 Escherichia coli (cfu/100 ml) 250 (%) 500 (*) 500 (**) | ISO 9308-3 eller
ISO 9308-1

(*) Baserat pd en 95-percentilsbedémning. Se bilaga II.
(**) Baserat pa en 90-percentilsbedomning. Se bilaga II.
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BILAGA II

Bedémning och klassificering av badvatten

Dilig kvalitet

Badvatten skall klassificeras som “ddligt” om percentilvirdena (*) for antalet kolonibildande enheter, i

badvattenkvalitetsdata for den senaste bedémningsperioden (), 4r simre () 4n de virden pa "tillfredsstillande”
kvalitet som anges i kolumn D i bilaga 1.

Tillfredsstillande kvalitet
Badvatten skall klassificeras som tillfredsstillande”

1. om percentilvirdena for antalet kolonibildande enheter, i badvattenkvalitetsdata for den senaste
bedémningsperioden, 4r lika med eller bttre () 4n de virden pé “tillfredsstillande” kvalitet som anges
i kolumn D i bilaga I, och

2. om badvattnet dr utsatt for kortvarig fororening, pé villkor att

i) adekvata forvaltningsatgirder vidtas, inklusive dvervakning, system for tidig varning och kontroll for
att, genom varningar eller ndr det dr nodvindigt badforbud, forhindra att badande utsitts for
fororening,

ii)  adekvata forvaltningsatgirder vidtas for att forebygga, minska eller avldgsna fororeningsorsakerna,
och

iii) att antalet prov som limnats utan avseende i enlighet med artikel 3.6, pd grund av kortvarig
fororening under den senaste beddmningsperioden, inte utgjorde mer dn 15 % av det totala antalet
prov i de kontrollplaner som har faststillts for den perioden eller inte mer 4n ett prov per badsdsong,
beroende pé vilket antal som ar storst.

Bra kvalitet

Badvatten skall klassificeras som “bra”

1.  om percentilvirdena for antalet kolonibildande enheter, i badvattenkvalitetsdata for den senaste
beddmningsperioden, ér lika bra som eller béttre (¢) 4n de virden pd "bra” kvalitet som anges i kolumn
C i bilaga I, och

2. om badvattnet dr utsatt for kortvarig fororening, pa villkor att

i) adekvata forvaltningsatgirder vidtas, inklusive dvervakning, system for tidig varning och kontroll for
att, genom varningar eller nir det dr nddvindigt badforbud, forhindra att badande utsitts for
fororening,

ii)  adekvata forvaltningsatgirder vidtas for att forebygga, minska eller avldgsna fororeningsorsakerna,
och

i) antalet prov som ldmnats utan avseende i enlighet med artikel 3.6, pa grund av kortvarig férorening
under den senaste bedomningsperioden, inte utgjorde mer 4n 15 % av det totala antalet prov i de
kontrollplaner som har faststillts for den perioden eller inte mer dn ett prov per badsisong,
beroende pa vilket antal som ér storst.
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4. Utmirkt kvalitet
Badvatten skall klassificeras som "utmirkt”

1.  om percentilvirdena for antalet kolonibildande enheter, i badvattenkvalitetsdata for den senaste
bedomningsperioden, dr lika bra som eller béttre dn de virden pa "utmirkt kvalitet” som anges i
kolumn B i bilaga I, och

2. om badvattnet ir utsatt for kortvarig fororening, pa villkor att

i)  adekvata forvaltningsatgirder vidtas, inklusive kontroll, system f6r tidig varning och kontroll for att,
genom varningar eller nir det dr nddvindigt badforbud, forhindra att badande utsitts f6r fororening,

ii)  adekvata forvaltningsdtgirder vidtas for att forebygga, minska eller avligsna fororeningsorsakerna,
och

i)  antalet prov som limnats utan avseende i enlighet med artikel 3.6, p& grund av kortvarig férorening
under den senaste bedomningsperioden, inte utgjorde mer dn 15 % av det totala antalet prov i de
kontrollplaner som har faststillts for den perioden eller inte mer 4n ett prov per badsisong,
beroende pa vilket antal som ar storst.

NOTER

()  Med "senaste bedomningsperiod” avses de senaste fyra badsdsongerna eller, i forekommande fall, den period
som anges i artikel 4.2 eller 4.4.

()  Med utgdngspunkt i en uppskattning av percentilen for tiologaritmen (logyo) av den normala sannolikhets-

titheten for de mikrobiologiska data som samlats in vid ett visst badvatten erhdlls percentilvirdet pa foljande

satt:

i)  Talogyy-virdet for antalet kolonibildande enheter (cfu) i den datamingd som utvirderas (om nollvirde
erhélls, tag i stdllet logjo-vdrdet av den ligsta detektionsgransen for den anvinda analysmetoden).

ii)  Berdkna det aritmetiska medelvirdet av log,o-virdena (u).

i)  Berdkna standardavvikelsen for log,y-virdena (o).

Den 6vre 90-percentilspunkten for datasannolikhetstitheten erhdlls genom foljande ekvation: 6vre 90-percentil

= antilog (n + 1,282 o).

Den 6vre 95-percentilspunkten for datasannolikhetstitheten erhalls genom foljande ekvation: vre 95-percentil

= antilog (1 + 1,65 o).

"Samre” betyder att koncentrationen uttryckt i c¢fu/100 ml dr hogre.

) "Bittre” betyder att koncentrationen uttryckt i cfu/100 ml ir lagre.

-
(>}
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BILAGA III

Badvattenprofilen

Den badvattenprofil som avses i artikel 6 skall bestd av foljande:

a)  En beskrivning av badvattnets fysikaliska, geografiska och hydrologiska egenskaper och av andra ytvatten i
tillrinningsomradet for det aktuella badvattnet som kan vara en fororeningskalla, som ar relevanta for
tillimpningen av detta direktiv och i enlighet med direktiv 2000/60/EG.

b)  En bestimning och bedomning av féroreningskillor som kan péverka badvattnet och skada de badandes
hilsa.

¢)  En bedémning av risken for utbredning av cyanobakterier.
d)  En beddmning av risken for utbredning av makroalger och/eller alger.

e) I de fall da bedomningen enligt led b visar att det finns risk for kortvarig fororening skall det 4ven finnas
information om

—  forvantad karaktdr, frekvens och varaktighet hos den forvintade kortvariga fororeningen,

—  detaljerna ndr det giller alla aterstdende fororeningsorsaker samt de f6rvaltningsdtgirder som
vidtagits och tidsplanen for att eliminera fororeningskallorna,

— de forvaltningsdtgirder som vidtagits vid kortvariga fororeningar samt namn, adress och
telefonnummer till de organ som &r ansvariga for dessa dtgarder.

f)  Kontrollpunkternas placering.

Nir det giller badvatten som klassificerats som “bra”, "tillfredsstillande” eller "déligt” skall badvattenprofilen ses
over regelbundet for att det skall kunna bedomas om ndgon av profilaspekterna i punkt 1 har dndrats. Profilen
skall vid behov uppdateras. Frekvensen och omfattningen av dversynen skall faststallas pa grundval av vilken typ
av fororening det ar frdga om och hur allvarlig den ér. De skall dock som ett minimum uppfylla bestimmelserna
och dga rum med dtminstone den frekvens som anges i féljande tabell:

Klassificering av badvattnets kvalitet "Bra” "Tillfredsstdllande” "Dilig”
Oversyn skall 4ga rum minst vart fjarde ar vart tredje dr vartannat ar
Aspekter som skall ses over (led i punkt 1) | a—f a—f a—f

Nir det géller badvatten som tidigare klassificerats som "utmarkt” skall badvattenprofilen ses éver och vid behov
uppdateras endast om klassificeringen éndras till "bra”, "tillfredsstéllande” eller "délig”. Oversynen skall omfatta
alla aspekter som anges i punkt 1.

Om omfattande konstruktionsarbeten eller infrastrukturférandringar har gjorts i eller i ndrheten av badvattnet
skall badvattenprofilen uppdateras innan nista badsisong borjar.

Informationen enligt 1 a och 1 b skall om mgjligt limnas pa en detaljerad karta.

Annan relevant information kan bifogas eller tas med om behorig myndighet anser det lampligt.
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BILAGA IV

Kontroll av badvatten

Ett prov skall tas strax innan varje badsisong inleds. Med forbehall for bestimmelserna i punkt 2 skall varje
badsdsong minst fyra prover tas och analyseras, inklusive det extra provet fore badsisongen.

Endast tre prover behover dock tas och analyseras varje badsisong, om badvattnet antingen
a)  har en badsisong pa hogst étta veckor, eller

b)  ligger i en region med sirskilda geografiska begrinsningar.

Provtagningstillfillena skall fordelas 6ver hela badsisongen och intervallet mellan provtagningstillfillena far
aldrig overstiga en manad.

Vid kortvarig fororening skall ytterligare ett prov tas for att bekrifta att den kortvariga fororeningen har
upphort. Detta prov skall inte ingd i badvattenkvalitetsdata. Om det dr nodvandigt att ersitta ett prov som
ldmnats utan avseende, skall ytterligare ett prov tas sju dagar efter det att den kortvariga fororeningen har
upphort.
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BILAGA 'V

Regler for hantering av prover fér mikrobiologiska analyser

Provtagningspunkt

Proverna skall om mojligt tas 30 centimeter under vattenytan i vatten som dr minst 1 meter djupt.

Sterilisering av provbehallare

Provbehéllarna

—  skall genomgd sterilisering i autoklav vid 121 °C under minst 15 minuter,

—  skall genomgé torrsterilisering vid 160-170 °C i minst 1 timme, eller

—  skall vara provbehallare som av tillverkaren steriliserats med stralning.

Provtagning

Provbehéllarens volym beror pa den mingd vatten som behovs for varje testad parameter. Minimivolymen 4r i
allménhet 250 ml.

Provbehéllarna skall vara genomskinliga och av ofirgat material (glas, polyeten eller polypropen).

For att forhindra oavsiktlig kontaminering av proverna skall den som tar proverna anvinda aseptisk teknik sd att
provbehéllarna forblir sterila. Om detta gors pa ritt sitt behovs ingen ytterligare steril utrustning (sdsom sterila
kirurghandskar, tinger eller provtagningssond).

Proverna skall mirkas med vattenfast penna bade pa provbehéllaren och i protokollet.

Forvaring och transport av prover fore analys

Vattenproverna skall under hela transporten skyddas fran ljus, sdrskilt direkt solljus.

Proverna skall fram till ankomsten till laboratoriet forvaras vid en temperatur pd omkring 4 °C, i en kylviska
eller i kylskdp (beroende pa klimatet). Om transporten till laboratoriet véntas ta mer dn 4 timmar skall proverna
transporteras i kylskap.

Tiden mellan provtagning och analys skall vara sa kort som méjligt. Det rekommenderas att proverna analyseras
samma dag som de tas. Om detta av praktiska skal inte dr mojligt skall proverna bearbetas inom hogst 24
timmar. Under tiden skall de forvaras morkt och vid en temperatur pd 4 °C 3 °C.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2006/11/EG
av den 15 februari 2006
om fororening genom utslipp av vissa farliga dmnen i gemenskapens vattenmiljo
(kodifierad version)
(Text av betydelse for EES)
EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR (3) Ett flertal konventioner har utformats for att skydda

ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 175.1,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala
kommitténs yttrande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%), och

av foljande skal:

(1) Rédets direktiv 76/464/EEG av den 4 maj 1976 om
fororening genom utsldpp av vissa farliga dmnen i
gemenskapens vattenmiljo () har dndrats flera gdnger pa
vasentliga punkter (*). For att skapa klarhet och over-
skadlighet bor det direktivet kodifieras.

(2) Det dr angeliget att medlemsstaterna vidtar overgripande
och samtidiga &tgirder for att skydda gemenskapens 7)
vattenmiljo mot fororening, sirskilt sddan som orsakas
av vissa svarnedbrytbara, giftiga och bioackumulerbara
amnen.

() EUT C 117, 30.4.2004, s. 10.

()  Europaparlamentets yttrande av den 26 oktober 2004 (EUT
C 174 E, 14.7.2005, s. 39) och radets beslut av den 30 januari

2006.

() EGT L 129, 18.5.1976, s. 23. Direktivet senast dndrat genom
Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG (EGT Q!
L 327, 22.12.2000, s. 1). ©)

(% Se bilaga II del A.

internationella vattendrag och den marina miljon mot
fororening. Det ar viktigt att sikerstilla ett samordnat
genomforande av dessa konventioner.

Olikheter i de bestimmelser om utslipp av vissa farliga
dmnen i vattenmiljon som redan tillimpas i de olika
medlemsstaterna kan skapa ojimlika konkurrensvillkor
och dirmed direkt paverka den inre marknadens
funktion.

[ Europaparlamentets och rddets beslut nr 1600/2002/EG
av den 22 juli 2002 om faststillande av gemenskapens
sjitte miljohandlingsprogram (°) foreskrivs ett antal
atgarder for att skydda sotvatten och havsvatten mot
vissa fororeningar.

For att sikerstilla ett effektivt skydd av gemenskapens
vattenmiljo 4r det nddvindigt att utarbeta en forsta
forteckning, forteckning I, Over vissa dmnen vilka
huvudsakligen valts ut pd grund av dmnenas giftighet,
svarnedbrytbarhet och bioackumulerbarhet, med undan-
tag for dmnen som ir biologiskt ofarliga eller snabbt
omvandlas till imnen som ir biologiskt ofarliga, samt en
andra forteckning, forteckning II, 6ver 4mnen som har en
skadlig inverkan pa vattenmiljon, vilken dock kan vara
begrinsad till ett visst omrdde och vara beroende av
recipientens egenskaper och beligenhet. Varje utslipp av
dmnena bor omfattas av ett forhandstillstdnd, i vilket
utsldppsnormer faststlls.

Fororening genom utslipp av de farliga dmnena i
forteckning I maste upphora. Grinsvirden har faststillts
genom de direktiv som anges i bilaga IX till Europa-
parlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG av den
23 oktober 2000 om upprittande av en ram for
gemenskapens dtgirder pd vattenpolitikens omréde (8). I
artikel 16 i direktiv 2000/60/EG anges de forfaranden
genom vilka regleringsdtgirder och miljokvalitetsnormer
faststdlls for de prioriterade dmnena.

EGT L 242, 10.9.2002, s. 1.

EGT L 327, 22.12.2000, s. 1. Direktivet dndrat genom beslut
nr 2455/2001/EG (EGT L 331, 15.12.2001, s. 1).
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(8) Det dr nodvindigt att begrdnsa vattenfororening som
orsakas av dmnena i forteckning II. Medlemsstaterna bor
didrfor uppritta program som innehdller miljokvalitets-
normer for vatten vilka Gverensstimmer med befintliga
radsdirektiv. Utslippsnormerna for dessa dmnen bor
bestimmas med utgdngspunkt i dessa miljokvalitetsnor-
mer.

(9) En eller flera medlemsstater bor, var for sig eller i
samarbete, kunna vidta stringare dtgirder dn de som
foreskrivs genom detta direktiv.

(10) For att fa kunskap om varifrdn utsldppen hirstammar,
bor en inventering utforas av utsldpp av vissa sirskilt
farliga dmnen i gemenskapens vattenmiljo.

(11) Det kan bli nodvindigt att se over och vid behov
komplettera forteckningarna I och I i bilaga I till f6ljd av
erfarenheterna vid tillimpningen, exempelvis genom att
flytta vissa dmnen frdn forteckning II till forteckning L.

(12) Detta direktiv far inte paverka medlemsstaternas skyldig-
heter vad giller de tidsfrister for inforlivande med
nationell lagstiftning av de direktiv som anges i
bilaga II del B.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Om inte annat foljer av artikel 7 géller detta direktiv

a) inlandsytvatten,

b) territorialvatten,

¢) inre kustvatten.

Artikel 2

[ detta direktiv avses med

a) inlandsytvatten: allt stillastdende eller strommande sott
ytvatten inom en eller flera medlemsstaters territorier,

b) inre kustvatten: vatten innanfor den baslinje fran vilken
bredden av territorialvattnet mits och som for vattendrag
stracker sig till sotvattengrinsen,

¢) sotvattengrans: den punkt i vattendraget dir det vid
lagvatten och perioder med 1agt sotvattenflode uppstir
en markbar okning av salthalten beroende pd ndrvaron
av havsvatten,

d)  utsldpp: tillforsel till vatten enligt artikel 1 av nagot av
dmnena i forteckning I eller II i bilaga I, dock med
undantag for

i)  utslipp frén muddringar,

ii) utsldpp i territorialvatten i samband med drift av
fartyg,

i) dumpning i territorialvatten fran fartyg,

e) fororening: utslipp av dmnen eller tillforsel av energi till
vattenmiljon som direkt eller indirekt hirror fran
minniskan och som medfor risker fér minniskors hilsa,
skadar levande resurser och marina ekosystem, begrinsar
rekreationsmojligheter eller stor annat berdttigat nytt-
jande av vattnet.

Artikel 3

Medlemsstaterna skall i enlighet med detta direktiv vidta
lampliga atgirder dels for att hindra att de vatten som anges i
artikel 1 fororenas av farliga dmnen som ingar i de familjer
och grupper av dmnen som anges i forteckning I i bilaga I,
nedan kallade "imnen i forteckning I”, dels for att minska
fororeningen av dessa vatten genom farliga dmnen som ingdr i
de familjer och grupper av dmnen som anges i forteckning II i
bilaga I, nedan kallade "dmnen i forteckning II".

Artikel 4

[ frdga om dmnena i forteckning I, giller foljande:

a)  Varje utsldpp som sker till de vatten som avses i artikel 1
och som kan innehdlla ett sidant dmne krédver
forhandstillstdnd frn den behoriga myndigheten i den
berorda medlemsstaten.

b) Ttillstindet skall faststillas utslippsnormer for utslipp av
varje sddant dmne till de vatten som avses i artikel 1
samt, om det dr nodvindigt for genomforandet av detta
direktiv, for utslapp av varje sddant dmne till avlopp.

¢) Tillstind far endast beviljas for en begrinsad tidsperiod.
Tillstdnden fir fornyas, varvid dndringar av de utsldpps-
grinsvirden som faststills i de direktiv som anges i
bilaga IX till direktiv 2000/60/EG skall beaktas.
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Artikel 5

1. Genom de utsldppsnormer som ingar i tillstind som
meddelas enligt artikel 4 skall foljande faststillas:

a) Den hogsta tillitna koncentrationen av ett dmne i ett
utsldpp. Vid en eventuell utspidning skall det utslipps-
gransvirde som faststills i de direktiv som anges i
bilaga IX till direktiv 2000/60/EG divideras med utspad-
ningsfaktorn.

b)  Den storsta tillitna mingden av ett dmne i utsldpp under
en eller flera angivna tidsperioder, vid behov uttryckt
som viktenhet av det fororenande dmnet per enhet som
ar karakteristisk for den fororenande verksamheten (t.ex.
viktenhet per ravaruenhet eller produktenhet).

2. Om det beh6vs fir den behoriga myndigheten i
medlemsstaten i ett tillstdnd foreskriva om stringare utslapps-
normer dn de som foljer av de utslippsgransvirden som
faststills i de direktiv som anges i bilaga IX till direktiv
2000/60/EG, med beaktande sirskilt av det aktuella dmnets
giftighet, svdrnedbrytbarhet och bioackumulerbarhet i den
miljo i vilken det slapps ut.

3. Tillstdnd far inte meddelas om den som ansvarar for
utsldppen uppger att han inte kan uppfylla de faststillda
utsldppsnormerna eller om detta forhéllande 4r uppenbart for
den behoriga myndigheten i medlemsstaten.

4. Om utsldppsnormerna inte uppfylls, skall den behoriga
myndigheten i den berdrda medlemsstaten vidta alla dtgérder
som kravs for att se till att villkoren i tillstindet uppfylls eller,
om sd dr nodvandigt, att utslippet forbjuds.

Artikel 6

1. For att begrinsa fororening av de vatten som avses i
artikel 1 genom dmnen i forteckning II skall medlemsstaterna
uppritta program, som skall genomforas sirskilt med hjilp av
de forfaranden som avses i punkterna 2 och 3.

2. Forhandstillstind med faststillda utslippsnormer frén den
behoriga myndigheten i den berérda medlemsstaten skall
krivas for alla utslipp som sker till de vatten som avses i
artikel 1 och som kan innehalla ndgot av 4mnena i forteckning
II. Sddana utsldppsnormer skall grundas pd de miljokvalitets-
normer som faststills enligt punkt 3.

3. Programmen som avses i punkt 1 skall innehélla
miljokvalitetsnormer for vatten, vilka skall overensstimma
med befintliga rddsdirektiv.

4. Programmen far dven innehdlla sirskilda bestimmelser
om sammansittningen och anvindningen av dmnen eller
grupper av dmnen och varor, varvid hinsyn skall tas till de
senaste tekniska framstegen i den utstrickning det framstdr
som ekonomiskt rimligt.

5. Programmen skall innehélla tidsfrister for genomforandet.

6. Sammanfattningar av programmen och resultaten av
deras genomforande skall limnas till kommissionen.

7. For att se till att programmen genomfors pa ett samordnat
sitt skall kommissionen i samrdd med medlemsstaterna tillse
att jaimforande utvirderingar regelbundet utférs. Om kom-
missionen anser det limpligt, skall den tillstilla rddet och
Europaparlamentet ldmpliga forslag i detta syfte.

Artikel 7

Medlemsstaterna skall tillse att genomforandet av de dtgirder
som de beslutat enligt detta direktiv inte leder till en 6kning av
fororeningen av sddana vatten som inte omfattas av artikel 1.
De skall dessutom forbjuda varje handling som utfors i syfte
att kringgd eller som leder till kringgdende av bestimmelserna
i detta direktiv.

Artikel 8

Genomforandet av de dtgarder som har beslutats i enlighet
med detta direktiv far inte i nagot fall direkt eller indirekt leda
till en 6kad fororening av de vatten som avses i artikel 1.

Artikel 9

Om det ar limpligt far en eller flera medlemsstater enskilt eller
tillsammans vidta stringare atgirder dn de som foreskrivs
genom detta direktiv.

Artikel 10

Den behoriga myndigheten skall uppritta en forteckning dver
utsldpp som sker till de vatten som avses i artikel 1 och som
kan innehélla sddana dmnen i forteckning I som omfattas av
utslippsnormer.
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Artikel 11

1. Vart tredje ar och forsta gdngen for perioden 1993-1995
skall medlemsstaterna ldmna uppgifter till kommissionen om
genomforandet av detta direktiv genom en omradesrapport,
som dven skall omfatta andra relevanta gemenskapsdirektiv.
Rapporten skall utarbetas pd grundval av frageformular eller
mallar som kommissionen faststiller enligt forfarandet i
artikel 6 i rddets direktiv 91/692/EEG av den 23 december
1991 om att standardisera och rationalisera rapporteringen
om genomforandet av vissa direktiv om miljon (). Fragefor-
muliret eller mallarna skall limnas till medlemsstaterna sex
ménader innan den period borjar som rapporten skall avse.
Rapporten skall sindas till kommissionen senast nio manader
efter utgangen av den tredrsperiod som rapporten avser.

Kommissionen skall senast nio manader efter mottagandet av
medlemsstaternas rapporter offentliggéra en gemenskapsrap-
port om genomforandet av direktivet.

2. Uppgifter som inhdmtats med tillimpning av punkt 1 far
endast anvandas for det syfte for vilket de begirdes in.

3. Kommissionen och medlemsstaternas behériga myndig-
heter samt deras dmbetsmidn och andra tjinstemdn far inte
ldamna ut sidana uppgifter som inhdmtats enligt detta direktiv
och som dr av siddan beskaffenhet att de omfattas av
tystnadsplikt.

4. Bestimmelserna i punkterna 2 och 3 skall inte hindra
offentliggdrandet av allmin information eller 6versikter som
inte innehadller uppgifter om enskilda foretag eller grupper av
foretag.

() EGT L 377, 31.12.1991, s. 48. Direktivet dndrat genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

Artikel 12

Rédet och Europaparlamentet skall efter forslag frin kom-
missionen, vilken skall agera pd eget initiativ eller pa begéran
frain en medlemsstat, se over och vid behov komplettera
forteckningarna 1 och II i bilaga I med hinsyn till
erfarenheterna vid tillimpningen, exempelvis genom att flytta
vissa dmnen i forteckning II till forteckning L.

Artikel 13

Direktiv 76/464/EEG skall upphora att gilla, utan att det
paverkar medlemsstaternas skyldigheter vad giller tidsfris-
terna for inforlivande med nationell lagstiftning av de direktiv
som anges i bilaga II del B.

Hinvisningar till det upphdvda direktivet skall anses som
hinvisningar till det hir direktivet och skall lisas enligt
jamforelsetabellen i bilaga IIL

Artikel 14

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 15

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Strasbourg den 15 februari 2006.

Pa radets vignar
H. WINKLER
Ordforande

P Europaparlamentets vagnar
J. BORRELL FONTELLES
Ordférande
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BILAGA 1
Forteckning I 6ver familjer och grupper av imnen

Forteckning I omfattar sddana enskilda dmnen som hor till f6ljande familjer och grupper av dmnen, utvalda frimst
med hénsyn till giftighet, svirnedbrytbarhet och bioackumulerbarhet, med undantag fér 4mnen som &r biologiskt
ofarliga eller som snabbt omvandlas till biologiskt ofarliga dmnen:

1. Organiska halogenforeningar och dmnen som kan bilda siddana foreningar i vattenmiljon,

2. organiska fosforforeningar,

3. organiska tennforeningar,

4. 4dmnen som visats ha cancerogena egenskaper i eller genom vatten (?),

5. kvicksilver och dess foreningar,

6. kadmium och dess foreningar,

7. svarnedbrytbara mineraloljor och kolviten som hirrér fran petroleumprodukter,

samt, for tillimpningen av artiklarna 3, 7, 8 och 12:

8.  svarnedbrytbara syntetiska dmnen som kan flyta, bli kvar i suspension eller sjunka och som kan forsvara

vattenanvandningen.

Forteckning II ver familjer och grupper av dmnen

Forteckning I omfattar

—  4mnen som hor till de familjer och grupper som anges i férteckning I och for vilka utslippsgrinsvirden som
skall faststallas enligt de direktiv som anges i bilaga IX till direktiv 2000/60/EG inte har faststillts genom dessa
direktiv,

—  vissa enskilda dgmnen och kategorier av dmnen som hor till de familjer och grupper av imnen som fortecknas
nedan,

vilka har en skadlig inverkan pé vattenmiljon, vilken inverkan dock kan begrinsas till ett givet omrdde och som beror
pa recipientens sirskilda egenskaper och beligenhet.
Familjer och grupper av dmnen som avses i den andra strecksatsen

1.  Foljande metalloider och metaller samt deras féreningar:

1. zink 6. selen 11. tenn 16. vanadin
2. koppar 7. arsenik 12.  barium 17.  kobolt
3. nickel 8. antimon 13.  beryllium 18. tallium
4. krom 9. molybden 14. bor 19. tellur

5. bly 10. titan 15. uran 20. silver

2. Biocider

och deras derivat som inte upptas i forteckning L

(") Om vissa dmnen i férteckning I dr cancerogena, skall de ingd i kategori 4 i denna f6rteckning.
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3. Amnen som negativt paverkar smak eller lukt hos varor avsedda att fortiras av minniskor och som hérrér fran
vattenmiljon,

och foreningar som kan orsaka att sddana dmnen bildas i vatten.

4. Giftiga eller svirnedbrytbara organiska foreningar av kisel samt dmnen som kan orsaka att sidana foreningar
bildas i vatten, dock med undantag for sddana som &r biologiskt ofarliga eller snabbt omvandlas till ofarliga
admnen i vatten.

5. Oorganiska fosforforeningar och elementir fosfor.

6.  Litt nedbrytbara mineraloljor och kolviten som hirrér frin petroleumprodukter.

7. Cyanider och fluorider.

8. Amnen som har en skadlig inverkan p4 syrebalansen, sirskilt ammoniak och nitriter.

Uttalande i anslutning till artikel 7

Betriffande utsldpp av avloppsvatten genom rorledningar till 6ppna havet atar sig medlemsstaterna att tillimpa krav
som inte dr mindre stringa dn kraven i detta direktiv.



L 64/58 Europeiska unionens officiella tidning 4.3.2006

BILAGA 1I
DEL A

UPPHAVT DIREKTIV OCH ANDRINGAR AV DET I KRONOLOGISK ORDNING

(hdnvisningar i artikel 13)

Rédets direktiv 76/464/EEG (EGT L 129, 18.5.1976, s. 23)

Rédets direktiv 91/692/EEG (EGT L 377, 31.12.1991, s. 48) endast bilaga I punkt a
Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG (EGT L 327, endast vad giller hinvisningen i artikel 22.2
22.12.2000, s. 1) fjarde strecksatsen till artikel 6 i direktiv
76/464/EEG
DEL B

TIDSFRISTER FOR INFORLIVANDE MED NATIONELL LAGSTIFTNING

(hdnvisningar i artikel 13)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande
76]464[EEG _
91/692[EEG 1 januari 1993
2000/60/EG 22 december 2003
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BILAGA III

JAMFORELSETABELL

Direktiv 76/464/EEG

Detta direktiv

Artikel 1.1, den inledande formuleringen
Artikel 1.1, forsta strecksatsen

Artikel 1.1, andra strecksatsen

Artikel 1.1, tredje strecksatsen

Artikel 1.1, fjirde strecksatsen

Artikel 1.2, den inledande formuleringen
Artikel 1.2 a, b och ¢

Artikel 1.2 d, forsta strecksatsen
Artikel 1.2 d, andra strecksatsen
Artikel 1.2 d, tredje strecksatsen
Artikel 1.2 ¢

Artikel 2

Artikel 3, den inledande formuleringen
Artikel 3.1

Artikel 3.2

Artikel 3.3

Artikel 3.4

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15
Bilaga

Artikel 1, den inledande formuleringen
Artikel 1 a

Artikel 1 b

Artikel 1 ¢

Artikel 2, den inledande formuleringen
Artikel 2 a, b och ¢

Artikel 2 d i

Artikel 2 d ii

Artikel 2 d iii

Artikel 2 e

Artikel 3

Artikel 4, den inledande formuleringen
Artikel 4 a

Artikel 4 b

Artikel 4 ¢
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Bilaga I
Bilaga II

Bilaga III
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II

(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

EUROPAPARLAMENTET OCH RADET

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS REKOMMENDATION
av den 15 februari 2006

om ytterligare europeiskt samarbete om kvalitetssikring i den hogre utbildningen

(2006/143/EG)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR

UTFARDAT DENNA REKOMMENDATION

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska

gemenskapen, sirskilt artiklarna 149.4 och 150.4,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala

kommitténs yttrande (1),
efter att ha hort Regionkommittén,
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i férdraget (), och

av foljande skal:

(1) Rédets rekommendation 98/561/EG av den 24 september
1998 om europeiskt samarbete om kvalitetssakring i den
hogre utbildningen (}) har genomforts framgangsrikt,
vilket framgdr av kommissionens rapport av den
30 september 2004. Den hogre utbildningen i Europa
behover emellertid forbattras ytterligare, sirskilt vad
avser kvaliteten, for att bli mer oppen for insyn och
tillforlitlig for medborgarna i Europa och for studenter

och forskare frdn andra delar av varlden.

(2) I rekommendation 98/561/EG uppmanades medlems-
staterna att stodja och vid behov skapa 6ppna kvalitets-
sikringssystem. Nastan alla medlemsstater har inrittat
nationella kvalitetssdkringssystem och tagit initiativ till

() EUT C 255, 14.10.2005, s. 72.

(3  Europaparlamentets yttrande av den 13 oktober 2005 (innu ej
offentliggjort i EUT) och radets beslut av den 30 januari 2006.

() EGTL 270, 7.10.1998, s. 56.

eller gjort det lttare att inrétta ett eller flera organ for
kvalitetssikring och ackreditering.

I rekommendation 98/561/EG framholls det att kvalitets-
sikringssystemen bor bygga pé ett antal viktiga kom-
ponenter, diribland utvirdering av program och
hogskolor genom interna och externa bedémningar dar
studenterna medverkar, offentliggorande av resultat och
internationellt deltagande. Resultatet av beddomningen av
kvalitetssdkringen har stor betydelse ndr det giller att
hjilpa hogskolorna att nd bittre resultat.

De viktiga komponenter som avses i skil 3 har allmint
genomforts 1 alla  kvalitetssakringssystem och har
bekriftats av de europeiska utbildningsministrarna i
Berlin (september 2003), som inom ramen for Bolog-
naprocessen arbetar for att forverkliga det europeiska
omrddet for hogre utbildning.

Den europeiska sammanslutningen for kvalitetssikring i
den hogre utbildningen (ENQA) inrdttades 2000, och allt
fler organ for kvalitetssidkring och ackreditering fran alla
medlemsstater ansluter sig till det.

Inom ramen for Bolognaprocessen antog utbildnings-
ministrarna frdn 45 lander vid sitt mote i Bergen den 19
och 20 maj 2005, och som en uppfoljning till motet i
Berlin i september 2003, de standarder och riktlinjer for
kvalitetssikring pd omradet for europeisk hogre utbild-
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ning som hade foreslagits av ENQA. De vilkomnade dven
principen om ett europeiskt register over kvalitetssik-
ringsorgan grundat pé nationell 6versyn och uppmanade
ENQA att i samarbete med den europeiska universitets-
sammanslutningen EUA, hogskolesammanslutningen
EURASHE och studentorganisationen ESIB ytterligare
utveckla metoderna for att genomfora detta och att
genom uppfoljningsgruppen for Bolognaprocessen rap-
portera till ministrarna. Vidare betonade ministrarna
vikten av samarbete mellan nationellt erkinda organ i
syfte att forbdttra det 6msesidiga erkdnnandet av beslut
om ackreditering eller kvalitetssdkring.

EU:s dtgdrder for att frimja kvalitetssikring bor utvecklas
i overensstimmelse med de &tgirder som genomfors
inom ramen for Bolognaprocessen.

Man bor uppritta ett register over oberoende och
tillforlitliga organ for kvalitetssdkring i Europa, oavsett
om de dr regionala eller nationella, allmidnna eller
specialiserade, offentliga eller privata, for att frimja
oppenhet och insyn i den hogre utbildningen och
medverka till att examensbevis och utlandsstudier
erkdnns.

Inom ramen for Lissabonstrategin framholl Europeiska
rddet i Barcelona i mars 2002 slutsatsen att EU:s
utbildningssystem bor bli “kvalitetsreferens for hela
vérlden”.

HARIGENOM REKOMMENDERAS MEDLEMSSTATERNA

1.

att uppmuntra alla hogskolor i det egna landet att infora
eller utarbeta strikta system for intern kvalitetssikring, i
overensstimmelse med de standarder och riktlinjer for
kvalitetssikring pd omradet for europeisk hogre utbild-
ning som antogs i Bergen inom ramen fér Bolognapro-
cessen,

att uppmuntra alla kvalitetssikrings- eller ackrediterings-
organ i det egna landet att gora oberoende bedémningar,
tillimpa de komponenter i kvalitetssikringen som fast-
stills i rekommendation 98/561/EG och tillimpa de
allminna gemensamma standarder och riktlinjer vid
bedémningen som antogs i Bergen; dessa standarder bor
vidareutvecklas i samarbete med foretridare for den
hogre utbildningen; de bor tillimpas pd ett sitt som
skyddar och frimjar mangfald och innovation,

att uppmuntra foretrddare for nationella myndigheter,
den hogre utbildningen och kvalitetssikrings- och

ackrediteringsorgan att tillsammans med arbetsmarkna-
dens parter uppritta ett “europeiskt register Over
kvalitetssakringsorgan” ("det europeiska registret”) grun-
dat pa nationell oversyn enligt principerna i bilagan samt
att faststilla villkoren for att inforas i registret och
reglerna for hur registret skall forvaltas,

att mojliggora for hogskolor i det egna landet att vélja det
organ som bast svarar mot deras behov och profil, nir de
viljer bland kvalitetssikrings- och ackrediteringsorgan i
det europeiska registret, forutsatt att detta ar forenligt
med deras nationella lagstiftning eller tillitet av deras
nationella myndigheter,

att tillita hogskolor att arbeta for en kompletterande
bedémning av ett annat organ i det europeiska registret,
exempelvis for att forbttra sitt internationella rykte,

att frimja samarbete mellan organen i syfte att bygga upp
omsesidigt fortroende och omsesidigt erkdnnande av
bedémningar avseende kvalitetssikring och ackreditering
och pa detta sitt bidra till ett erkdnnande av kvalifika-
tioner med syftet att studera eller arbeta i ett annat land,

att sikerstilla allmin tillgdng till de bedémningar som
gjorts av kvalitetssakrings- eller ackrediteringsorganen i
det europeiska registret.

HARIGENOM UPPMANAS KOMMISSIONEN

1.

att i ndra samarbete med medlemsstaterna fortsitta
stodja samarbete mellan hogskolor, kvalitetssikrings- och
ackredite-

ringsorgan, behoriga myndigheter och andra organ som
ar verksamma pa omradet,

att vart tredje ar ligga fram en rapport for Europa-
parlamentet, rddet och Europeiska ekonomiska och
sociala kommittén samt Regionkommittén om vilka
framsteg som har gjorts nir det giller utvecklingen av
kvalitetssakringssystemen i de olika medlemsstaterna och
om samarbetet pa europeisk nivé, inbegripet de framsteg
som har gjorts nir det giller ovannimnda mal.

Utfirdad i Strasbourg den 15 februari 2006.

Pa radets vignar
H. WINKLER
Ordférande

Pi Europaparlamentets vignar
J. BORRELL FONTELLES
Ordférande



L 64/62

Europeiska unionens officiella tidning

4.3.2006

BILAGA

“Europeiskt register 6ver kvalitetssikringsorgan”

Registret bor innehalla en forteckning over tillforlitliga organ vars bedomningar medlemsstaterna (och offentliga
myndigheter i medlemsstaterna) kan lita pd. Det bor bygga pa foljande huvudprinciper:

1.

Forteckningen over organ bor upprittas av foretradare for nationella myndigheter, foretridare for den hogre
utbildningen (hogskolor, studerande, larare och forskare) och kvalitetssikrings- och ackrediteringsorgan i
medlemsstaterna, i samarbete med arbetsmarknadens parter.

Villkoren for att komma med i registret kan bland annat vara foljande:
i)  Organet forpliktar sig att vara helt oberoende vid bedémningar.

ii)  Organet bor vara erkdnt av dtminstone den medlemsstat inom vilken det dr verksamt (eller av offentliga
myndigheter i den medlemsstaten).

i) Organet bor agera i enlighet med de gemensamma standarder och riktlinjer som avses i
rekommendationerna 1 och 2 till medlemsstaterna.

iv)  Regelbundna externa kollegiegranskningar och granskningar av andra experter, inbegripet offentligg-
rande av kriterier och metoder for samt resultat av sddana granskningar.

Om registreringen forst inte skulle godkdnnas dr det mojligt att gora en ny bedomning pd grundval av de
forbattringar som gjorts.
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